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UNE GARDE-BARRIERE VICTIME DE SON DEVOUEMENT



EXPLCITION IE 105 GRATURES

UNE GARDE-BARRIERE
VICTIME DE SON DEVOUEMENT

Le rapide de la Cote d'Azur, allant sur
Marseille, a tué, ces jours derniers, deux
pansonnes au passage i niveau de Saint-
ons. T

La premiere viclime est un v1_elli:§r(l
agé de quatre-vingi-treize ans, qui, biem
e les barrieres fussent fermées, s'était
imprudemment engagé sur la voie en
empruntant un portillon réservé aux pie-
fons,

La garde-barriere, Mmne Clément, cons-
ciente du danger, se porta au secours du
nonagénaire, maig son courags ne trouva
pas su récompense, car elle aussl fut hap-
pée par le rapide qui unit dans la mort
'imprudent et la courageuse ferme,

Depuis vingt ans qulelle était en fonc-
tions, Mme Clément avait plusieurs fois, au
péril de sa vie, sauvé des personnes dans
las mémses conditions. ;

+*a

ATROCE VENDETTA

Aprés aveir 4 demi assommeé son ennemi, un
misérable Parrose de péirole et tents de le
brater vif.

Deux habitants de la petite commune
d'Oggebbio, les nommes Ignace Micotti et
Edouard Francini, s'étaient juré une hai-
ne mortelle pour une affaire qui date de
Lrois ans,

A cotte époque, Francini ayant blessé
dans une vixe Micotti, ful condamné &
quatre mois de prison et a 400 francs de
dommages-intérdts.

Il purgen sa peine, mais quant a payer
I'indemnité il s'y refusa obstinément, c2
qui donna lieu & de nouvelles querelles.
Ces jours-eci, au cours d'une de ces
altercations périodiques, Francini asséna
sur le erane de Micofti un coup de gourdin
qui l'abattit. Voyant sa victime inanimeée
sur le sol, Francini sortit de sa poche une
bouteille de pétrole, arrosa le auvre hom-
me et I'alluma. Les flammes firent revenir
A Iui le pauvre Micotti qui se mit 4 hurler
de douleur. Les eris attirerent des passants;
on étouffn lesflammes et on porta Micotli
4 I'héopital, ot on lui prodigua les soins
nécessalres.

Trancini o él¢ arrélé le soir méme par
las carabiniers,

o

4 VARIETE

L¢ resige G comédin

A propos de la mort de Cogueiin. — Le préjugé
contre les gens de théatre, — Jactance de
Baron. — Cahotinisme d’auirefois. — La no-
hlesse et Jes comddiens, — Les acteurs déco-
i85, — Comment Goguelin répondit a une
diatribe. — La dignité du comédien.

['émotion soulevée ces temps derniers
par la mort de Coquelin est un témoignage
gclatant du prestige dont jouissent vis-a-vis
de l'opinion publique les hommes et les
choses de théilre.

J’ai entendu des moralistes séveres se
plaindre & ce propos de la légéreté de nos
weeurs et accuser notre époque.

— Comment ! disaient-ils, un comédien
disparait et sa mort prend les proportions
d'un 6vénement sensationnel, dun deuil
quasi-national. En quel temps vivons-nous?
fit cet intérct que la foule témoigne a tout
ce qui touche les spectacles et Tart du co-
médien n'est-il pas un signe de décadence?

Eh bien, les moralistes séveéres se troimn-
paient, D'abord, Coquelin n'était pas seu-
lement un comédien de talent, c’était un
grand artiste, un des plus grands qu’ait
produit la scéne francaise et 'un des plus
illustres de ce temps. Or, j'estime avec Al-
phonse Karr, qu'il n'est pas juste de faire
des catégories entre les professions et que
l'estime publique doit &tre égale pour tout
homme qui est le premier dans son métier
ou dans son art.

En outre, Coquelin fut un bienfaiteur de
sa profession. I1 a donné sans compter son
talent et sa fortune pour sauver de la mi-
sore ses camarades malheureux.

Enfin, il n'est pas juste d'accuser ce
temps-ci d'une sympathie morbide pour
les gens et les choses de théaire. 1l en fut

ainsi de tous temps, méme a l'époque ol
‘d'un commun accord, l'autorité religieuse
of l'autorité civile faisaient peser sur 1'é-
tat du comédien le méme préjugé de mé-
sastime... Il semble que l'opinion publique,
en s¢ passionnant pour les choses du théa-
tre et en se prenant parfois d'un amour
exagéré pour les interprétes de la scene,
ait voulu les wvenger de ce traitement in-
juste,
wFe

Ce préjugé conire les comédiens mous
vient de Rome. Il v a tantot deux mille
ans d'existence... Rien d'étonnant qu'il soit
si dur a déraciner. Car, en dépit de l'ins-
truction, des progrés de la morale, on ne
saurait atfirmer qu'il ait aujourd'hui com-
plétement dispara.
© Au temps jadis, tout conspirait contre
Ios comédiens : I'Eglise les frappait dans
ses conciles ; les Parlements se moniraicnt

contre eux d'une excessive sévérité. La
royauté, tout en les encourageant, los te-
nait sous la tutelle éiroite des sentithan-
mag de la Chambre. A la moindre incer-
tade, au plus petit manquement a ses de-
voirs, le comédien voyait arriver un exempt
porieur d'une lettre de cachet, et chargé
de le mener en prison sans autre forme
de proceés. Les plus illustres furent victi-
mes de ces abus du bon plaisir. Mlle Clai-
ron, Le Kain, a l'époque de leurs plus
grands sucedés. furent menés au For-L'Eve-
gque pour des peccadilles.

On a accusé I'Eglise d'avoir entretenu
si longiemps ce parti-pris odieux contre
une classe d'artistes. Mais l'autorité civile
ne fut pas moins cruelle que l'autorité ec-
clésiastique.

Celle-ci excommunie les comédiens et
leur refuse les sacrements, Elle refuse une
sépulture & Molidre; elle fait jeter les restes
d'Advienne Lecouvreur aux herges de la
Seine ; elle repousse la requéte de Talma
qui veut se marier a4 'église... Mais celle-
14 ne fait pas mieux, Par I'état de dépen-
dance ofl elle tient les comédiens, par la
suspicion dont elle use & leur égard, elle
s'efforce d'entrefenir dans les masses un
esprit de dénigrement et de mépris conire
les interprétes de I'art dramatique francgais.

Mais I'opinion s'éléve souvent confre ce
parti-pris, surtout I'opinion des gens du
monde. Ces mémes comédiens que I'Eglise
réprouve et que la loi traite en parias
trouvent parfois une place des plus im-
portantes dans la société. Aux XVII® et
XVIIIe sidcles, on voit des membres de la
noblesse monter sur les planches avec eux;
on voit des acteurs de I'Opéra et de la
Comédie-Frangaise frayer d'égal & égal
avec les plus grands noms de France.

Baron, comédien illustre, sorti de la
plus mince condition, puisqu’il figurait
chez un baladin de la foire quand Moliére
I'attacna & sa troupe, Baron affiche la plus
impudente familiarité vis-a-vis des plus
grands seigneurs et méme des princes du
sang. Clest lui qui disait que les comédiens
devraient étre élevés sur les genoux des
reines. Et il ajoutaif, en parlant mddeste-
ment de lui-méme : « Tous les cent ans
on peut voir un César, mais il en faut
deux mille pour produire un Baron, et, de-
puis Roscius, je ne connais que mot ».

La faveur dont les comédiens jouissent
auprés de la noblesse exaspére les auteurs
qui tentent de réagir contre ces adulations.
Collé qui, cependant, a besoin des comeé-
diens pour jouer ses piéces, ne les meénage
pas :

« Il faut convenir, dit-il, que le mépris

ue 'on a pour un histrion esi assez bien
fondé sub la bassesse d'une profession, ou
plutdét d'un métier dans lequel I'homme
qui lexerce est obligé de me fairve rire pour
mon argent ».

Mais ces rappels du préjugé séculaire
qui frappe les comédiens n'ont deffet quo
sur lesprit de la petite bourgeoisie ; le
beau monde continue de s'engouer pour
les princes et les princesses de Ia scéne.
La pressé d'alors, autant que celle d'au-
jourd'hui s'occupe de leurs moindres faits
et gestes. Un libelliste du temps vaille cette
furie de publicité théatrale et cetie passion
pour les gens de théatre. '

« Les affaires de I'Etat, dit-il, n'occupeé-
rent jamais tant dimprimeurs, de colpor-
teurs et de lecteurs... Il y & cinquante ans,
on rendait encore justice au métier de
comédien : on le méprisait. Aujourd'hui,
¢'ezt un état brillant dans le monde : un
acteur est un homme de conséquence, ses
talents sont précieux, ses fonctions glorieu-
ses, son ton imposant, son air avantageux,
on est trop heureux de l'aveir, on se l'ar-
rache... »

%

Et cette critique n'a rien d'exagéré. Les
comédiens et les comédiennes exercent sur
les gens du monde un véritable prestige.
On les invite dans les salons les plus il-
lustres : il n'est point de fétes sans eux.
Adrienne Lecouvreur se plaint de ne pou-
voir vivre tranquille, tant les duchesses
la poursuivent de leurs invitations et de
leurs assiduités. On les comble de cadeaux.
Le roi leur accorde des pensions sur sa
:nasette, Les plus grands seigneurs suivent
cet exemple. Le prince de Condé donne
dans une année, cinquante mille livres &
la troupe du Théitre Francais. On leur
ofire des costumes du plus haut prix. Le
duc de Richelieu fait cadeau un jour au
comédien Molé d'un habit de dix zille 1i-
vres ; un autre grand seigneur envoie &
Fleury un costume qu'il n'a porté qu'une
fois et qui vaut dix-huit mille livres, Mlle
Raucourt, 4 ses débuts au Théitre Fran-
cais recoit de toutes les dames de la cour
des robes magnifiques qu'elles avaient por-
tées aux fétes du mariage du Dauphin,
Ce sont-1a, cadeaux qui impligueraieng au-
jourd’hui une idée de charité, mais qui,
en ce temps-la, n'avaient point cette signi-
fication, et qui témoignaient, au contraire,
de sympathie et d'estime de la part des
donateurs pour le bénéficiaire.

Vit-on jamais reine plus puissante el
plus fétée que Mlle Clairon 2... Les plus
grandes dames se glorifiaient d'étre ses
amies ; Voltaire la célébrait en vers : ses
fanatiques avaient fait frapper une médail-
le & son effigic et ils s'en décoraient pu-
bliquement.

» Son portrait, dans le role de Meédée,
peint par Carle Vanloo fut graveé aux frais
du roi et 'on s'en arracha les exemplaires,

M. Gaston Maugras dans son livre si cu-
rieux sur les « Comvédiens hors la loi », rap-
porte que « Paris était inondé d'épitres,

Supplément illustré du Petit Journal

grand trogédien, ne fub jamais décoré.

d’odes, de stances & la gloire de l'actrice, |
et que ses admirateurs, désireux de trans- '
mettre & la postérité un monument durable
de leur enthousiasme, firent composer un
recuscil de tout ce qui avait été éerlt et fait
en son honneur ».

Qu'est-ce que l'intérét qu'on porte anjour-
d'hui aux auteurs célébres, auprés de ces
adulations sans fin ?...

Un tel engouement devait fatalement
tourner la téte aux comédiens. Ils en vin-
rent 4 concevoir la plus haute idée de leur
état et se rendirent bientdt insupportables
par kur morgue et leur fatuité. On ferait |
un volume des traits de vanité des acteurs
d'autrefois. Ces messicurs et ces dames du
Théatre Francais ne veulent plus qu'on
parle de leur « troupe » : il faut dire la
« compagnie », Les auteurs supportent
surtout l'assaut de cet orgueil profes- |
sionnel. Mlle Clairon déclare que « lors-
qu'un auteur a fini sa piece, il n'a fait gue
le plus faeile ». Molé se plaint publique-
iment que ces messieurs les poeétes encom-
brent son antichambre, Un autre comédien
les appelle dédaigneusement « insectes du
Parnasse »n.

Mlle Lemaure, de I'Opéra, priée de chan-
ter a la Cour pour les {etes du mariage du
Dauphin impose comme condition gu'un
carrosse du roi viendra la prendre i son |
domicile pour la conduire a Versailles et
qu'un gentilhomme de la Chambre laccom- |
pagnera & laller et au retour. Il fallud
passer par ses exigences., Et lorsque la can-
tatrice traversa Paris dans ce superhe équi- |
page, en considérant la foule qui se pres- |
sait sur son passage, elle eut ce eri de |
vanité naive : I

— Mon Dieu ! que je voudrais étre & 'une |
de ces fenétres pour me voir passer l.. ;

Des comédisns allérent ménie jusqu'a de-
mander la eroix de Saint-Louis. Mais on la
leur refusa. On sait que ce ne fut guére que
vers la milieu du XIXe sigcle quon accorda
des décorations aux comédiens, Encore, les
premiers acteurs décorés le furent-ils non
comme comédiens, mais eomine fonction-
naines, omme professeurs au Conservatoi-
re. On trouva méme parfois de singuliers
prétextes pour les décorer: ¢'est comme miu-
tualiste que Cequelin cadeat fut, il ¥ a quel-
ques années, nommé officier de la Léglon |
d'honneur,

Mais le préjugé vécut longlernps. Napo-
léon T lui-méme n'osa pas le combative, |
et nul nlignore que malgré toute l'estime
et toute amitié qu'il avait pour Talma, le

Aujourd'hui, le prestige du comédien a
triomphé de cetie dernidre injustice, On dé-
core les acteurs de talent et on fait bien.
Le comédien n'est plus hors la loi civile
ni hors la’ loi de I'Eglise. Le bon sens pu- |
blie et 1'éducation ont fait iustice du pré- |
jugé cui si longtemps, l'a poursuivi
Coquelin se glorifiait justement — et il en |
glorifiait sa profession — d'avoir été recu, |
all cours de =eos tourndes, par des souve-
rains. Il n'était pas moins fier déavoir été |
lami de Gambetta. €était encove sa fievté,
d'avoir vu le président de la République
inguourer la maison de retraite qu'il
avait batie pour ses vieux camarades, la
chére maison ou il est mort et o il dort |
son dernier sommeil. |

L |

11 v a guelque vingt-cing ans, un écrivain |
qui, d'ailleurs, a changé d'avis depuis et a
fait de plates excuses aux comédiens, avaif,
dans un article aussi injuste que retentis- |
sant, repris tous les arguments tant de fois
ressaseds contre la profession des gens de
théatre. Il reprochait en termes virulends
au comédien de « s'étre empaxré de toute
la vie sociale ». :

« Ce n'est point assez. disait-il, de la po-
pularité doni on I'honore, des richesses
dont on le gorge. En échanga des mépris
anciens, on lui rend les honneurs natio-
naux, i nous en sommes venus a un tel
point dlirrémédiable abaissement que, mar-
chandant la récompense a «e vrais coura-
ges et a de sublimas dévouements, nous |
attachons la croix sur la poitrine de ce |
pitre, dont le métier cst de recevoir tous les
soirs sur la scéne des coups de pied et des
giffles L... » i

L'article entier était concu dans cet es- !
prit de diatribe. L'auteur définissait le co-
médien « un ¢tre inférieur et un réprouvé
par la nature méme de son métier ». Il lui
reprochait d'avoir fait « Tabdication de sa |
qualité d’homme », et de n'avoir plus ni sa |
personnalité, ni sa forme physique, ni mé-
me « e que les plus pauvres ont, la pro-
priété du visage ». Bien mienx, il stigma- |
tisnit le comédien étudiant ou notant sur
lui-méme ou sur les siens les effets de la
souffrance morale, de la maladic ou de I
vieillesze, ot il l'accusait de déshonorer
« ces choses respectables et saintes ».

Et il coneluait, indigné :

« Voild ce qu'il appelle son art, ce métier |
horrible et honteux... » :
A ces outrages, ce fut Coquelin qui ré-
pondit au nom de ses camarades. Et il re- j
pondit avee un bon sens, une bonne hu- |
meur, un sang-froid et un bonlieur dex-
pression qui assurérent la déroute de I'ad-
versaire. L'homme d'esprit, dans l'occur-
yence, ce fut le comédien et non 'écrivain.

« Le comédien, déclara Coquelin, ne de-
mande pas uns place d’honneur dans la
sociéte. 11 réclame le droit commun, voild
tout. Le droit, en travaillant beaucoup, de
gaguer sa vie, d'élever sa famille et ds
préserver son nom de linsulte, Il exerce un
art difficile... un art qui exige beaucoup |
de sacrifices... Ces sacrifices, le comédien
ne s'en plaint pas ; mais on n'a pas ie
droit le but en étant honorable, den tirer

argument pour décréter sa déchéance...

« Quel que soit le costume, ajoutait-il, le
coeur reste entier dessous ; le emour AT qod
yien d’humain nlest étranger. Cuand ncos
pleurerions, dans cent roles, tovntes ,es lar-

. mes des autres, cela ne nous empéche pas

d'avoir les nétres aussi, réelles et saignan-
tes, respectables, par conséquent, Nous en-
terrons nos parents comme tout le monde
el nous aimons nos enfants comme tout le
monde., Enfin, comme tout le monde, nous
avons nolre dignité, et le frottement de Mo-
liére ou de Corneille ne la diminue pas... »

11 m'a semblé intéressant de reproduire
en terminant ces quelques lignes trés ou-
blides, ol sont résumés les meilleurs argu-
muents pour la défense des comédiens conire
le plus ridicule et le plus odieux des pré-
jugés,

L'homme qui les éerivit ett pu parler duw
prestige du comédien, car personne plus

Cque lui ne T'exerca ce prestige, sur le pu-

blic. II préféra plaider au nom de sa di-
gnité, Et il en avait le droit, car personne
plus que Tui ne contribva par le talent au-
tant gue par le earactére, & honorer sa
profession et a glorifier son art.

ErmNEsT LAUT.
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LA SEMAINE FANTAISISTE _

LE SISMOGRAPHE |

Connaissez-vous le sismographe ?
Clest un appareil épatant

Nui sert, ma foi, de tenips en temps..
Cuand il ne commet pas de gaffes.
Un appareil miraculeux

Tenant presque du merveilleux

Tant ses effets nous deéconcertent,

Un appareil toul nouveau, certes,
Et, pour finir, un appareil .

Qui vraiment n'a pas son pareil.
Mais, me direz-vous, hommes sages,
De ce machin quel est I'usage ?

Fait-il 1a pluie ou le beau temps ?
‘Q:l-l] an maoins, qglaud ils sont prochies ?
Son poids est-il tres important ?
Peut-on le porter dans sa poche ?

De grace, laissez-moi souffler,

Rien ne sert de nous emballer
Puisque je suis la, je suppose

Afin we vous conter la chose.

Or done, apprenez tont d'abord
Que cet appareil, rare encor,

Est cher aux savants solitaires,
Ii leur {ait connaitre avec soin
Les moindres tremblements de teire
Qui se produisent, meéme loin.
A la »lus petite spcousse.

I1 entre en branle, il se trémousse
Et, devant les regards surpris,

1l enregistre par écrit

Que, la‘has, au fond des Antillos,
Sur Les cotes du vienx Japon.

Au pavs brumeux des Lapons,
En Turquie ou bien & Manille,
L'écorce du monde a frémi,

Ainsi quun T'on endormi

Qui o réveille, qui-s'éhrole

Sur 1o =able chaud du désert

Ei qui, d'un long frisson secone
Les puces dont il est couvert
Antour du muffle et de 'échine.

Te suis fort épris des machines ;
— Demandez-le & mes amis !
Ces temps-ci, je fls donc empletis
Dune installation complete

De s.omographe et je le mis
Dans le creux profond d'une arvinoi
D'une chambre muette ef noire.
Sur ce, je partis pour huit jours
En voyage. Raison d'affaires.

Et, quand je n'cus plus rien & [aire,

Aussitot chiez moi de retour,

Je courus i mon sismographe.

Al ! qu'apercus-je, épouvante ?

Sur le papier, des quantités

De traits confus, de pataraphes

Indiguaient, & n'en pas douter,

Que d'affreux tremblements de tcire

Avaient ravagdé, dévaste

La surface des hémispheres. =
Ten demeurai tout inferdit,

Les journaux n'en‘ayant rien dit.

Maisg, le doute prenant mon ame

Devant des faits si discordants,

Tappelai ma concierge, femme

A lesprit saeace et prudent,

Je lui dis la chose étonnante.

_~ Ma foi, dit-elle, souriante,

Voltre appareil es excellent,

Ni tron rapide, ni trop lent,

En tout point exact et fidele.

Des catastrophes, Dien merei !

11 n'eut pas @ prendre souci

Puisguwon n'eut point a soufirir d'elles ; -
Mais — voili le mot din rébus —

Devant la maison, 'autobus,

Toutes les cing minutes, passe

Et ¢’est ces affireux tremblements )\

Que T'a ~areil, soigneusement,
A notés & travers 'espace !
CLAUDIN,

O

Une Histoire Vraie

Pendant que les médecins essayaient
d'extrairve 1a balle, jlentrai dans le petit sa-
lon on Jean de Noirrmoutiers, la veille,
avait pris ses dispositions et réglé ses af-
faires avant le duel. ;

Un grand soleil tout frais, tout reluisant
do s'étre lavé dans la mer, entrait par les
fenédtres ouvertes, en méme temps quiune
odeur de roscs, dlarbres,de montagne ;
sous los fenétrcs, les quatre petits chevaux
d'une caléche de [ivromenaude secouaient les
vifs trémolos de leur sonmailles. 11 devait
atre neuf heures du matin. La rencontne
avait eu lizu 4 I'oube.

Des gémissoments,

des plaintes l.fa.n'wt :

! sourdes, tantot aigués, venaient de la pitce

~oisine, metournaient mon cceur d'une an-
goisse poignante ; pour tramper inutilité.

.
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I'imbéeilité de mon attente, jlerrais 4 tra-
vers la mniéce, touchant aux bibelots, ma-
niant les cravaches, les sticks, tous les
objels de vie chers a e2t &re qui luttait en
ce moment contre la mort. Mais, sur Ia ta-
ble; une enveloppe placée en évidence, faite
pour attirer mon attention, frappait emfin
mes yeux : la grosse écriturve, épaisse el
carrée, de Jean v avait tracé mon nom :
MONSIEUR RoOBERT SERVAL

Etait-ce une recommandation derniére,
en cas de mort ? Non, ancume autre indi-
cation.

J'ouvris et je lus ce qui suit, daté de la
veille, de Biarritz, le 15 octobre :

Mon cher ami,

Voila pourquoi je vais me battre demain
matin avec M. A.-J. Frenton : tu t'es mis &
ma disposition pour cette affaire sans me
demander d'explication, tout étrange qu’elle
partit au premier abord. Cette explication,
Jje la dois gquoi qu'il arrive, et la voici :

1 y a trois mois, 1u le sais, j'ai loué un
appartement 4 Paris avec l'intention de
m'installer, de renoncer &4 mon existence de
voyage, de me maricer peut-éire. Je t'ai
parlé, je crois, de Mlle Marthe L.., que j'a-
vais connue a Pondichéry, et retrouvée en
France : enfin, je voulais arranger; fixer
miavie.

La maison qus j'avais choisie était gaie,
claire, pas toul 4 fait neuve, sans étre vieil-
le : une maison ordinaire. Mon apparte-
ment, an second, confortahble, agréable... or.
dinaire. Tout dans cette histoire est ordi-
naire, banal, tout.. excepté le mystére
tragiqque gue nul ne résoudra jamais.

Je m'instaliai au commencement de 1'été,
trés conient, tréz ravi d'étre enfin chez
moi, « dans mes meubles ». Quand on re-
vient de I"Afrique et de I'Inde on sent mieux
ces joies-la qu'un autre. Je me mis & vivre,
i vivre doucement : clest étonmant comme
on ¢e donne du mal, comme on va cheicher
midi o qualorze heures, pour arriver i ce
résultat si simple ! Javais fait le tour du
monde uniquement pour trouver délicieuse
ma promenade du matin, dans 'avenue du
Bois,

C'est en revemant d'une de ces promena-
des que m'arriva la premiére histoire, I'a-
vertissement initial, peut-tre.

11 est midi : un peu en retard pour mon
déjeiner, j'ouvre vivement moi-méme ma
porte avee ma clef et j'entre dans mon ca-
binet de travail : j'apercvis un homme
assis & ma table, me tournant le dos, pen-
ché comme quelgqu'un qui éerit : je m'ar-
réte, pas méme surpris, — javais cru que
c'était toi. — T'homme... T'étre se retourne,
1= vois des yeux bleus, trés clairs, trés
doux, trés impérieux, un nez droit, une
barbe rousse, une de ces figures anglo-sa-
xonnes qui rappellent certaines phvsiono-
mies de Ia statuaire greeque : une tate d'o-
lympien animée par les yeux et par l'ex-
pression @un-Sarmmdte

Je m'avance, avant & la bourhe Iinler-
rogation :

— Qu'est-ce quiz vous voulez, mpnsieur ?

... Plus rien, mon fauteuil vide, mon ca-
binet désert, la vision évaporée, évanouie.

Je erus & une hallucination, & un éour-
dissement, j'oubliai trés vite. A chaque ins-

tant, autour de nous, il se produit des faits
analogues guz nous ne voulons pas voir,
auxquets nous ne voulons pas réflechir.
Pourtant, & la place on il s'était assis,
sur le papier blanc de mon buvard, il y
avait ces mots tracés dune écriture illisible
et nelte, ces mots que j'ai pu déchiffrer seu-
lement depuis avant-hier : A.-J. Frenton.
Huit jours aprés, je croisais le méme in-
dividu, le méme specire, a4 minuit, & la
luewr du gaz, dans mon vestibule. 11 dispa- |
rajissail de mdme que la premiére fois, |
brusquement, comme une lueur qu'on souf- |
fle ; alors, il devint mon hote, un hote ter-
rible, affolant dans la simplicité méme de
sa. manifestation. A chaque ivstant il pas-- |
sait. se mouvait comme chez Iui, habitué |
si réel, que chaque fois je m'élancais pour
l'atleindre, pour le toucher.. pour le voir l

s'évamouir, s'annuler ainsi qu'une bulle de
savon (qui créve.

Je fis une enquéle sur les précédents lo.
calaines de mon appartement ; aussi loin
qu'on remontait, c'était une suite de bour-
geois paisibles, partis naturellement, sans

drame, sans crime. Je recherchai au fond |

de mes souvenirs si quelque humain, mort | ; :
' avec beaucoup de repos et un peu de soins,

depuis, avait eun, jadis, une raison de me
hair, de se venger. J'avais fini par admet-
tre les idées spirites, j'avais de bonnes rai-
sons pour cela. Je ne me rappellai rien.
Rien... rien que ce fait si insignifiant, <i

perdu dans ma meémoire, si lointain qu's

avait failu le hasard d'une econversation
avec Marthe — Marthe devenue ma fiancée
— pour me rappeler 'anecdote e ce fakir
voilé qui, sur les marches du temple, dan:
une aldée du Visenour, I'avait considérés
un jour si étrangement, si impudemment ;
d'une cinglée de badine, j'avais écarté le
drole dont les yeux luisaient sous le lin...
Mais quel rapport avee ce fantome, plutdt
britannigue, dans un tranguille deuxiéme
de la rue Pierre-Charron ?

Tu connais mon éducation vreligieuse,
mes idées chrétiennes ; sans fausse honte,
j'allai consulter un prétre, qui a éé mon
directeur, et en qui j'ai la plus grande con-
fiance. Il m'écouta attentivement, pensive-
ment  puis me dit :

— Mon cher enfant, en ces sortes de cas
nous somines trés embarrassés. Notee foi
n'admet nas facilement des faits de cet or-
dre et cependant la Sainte Ecriture en four-
nit de nombreux exemples : le seul, le vrai,
le bon conseil que je peux vous donner,
c'est de quitter cette maison au plus tot.
Votre fiancée, Mlle Marthe I.., est partie
pour la cdte basque, rejoignez-la, ne crai-
gnez pas de fuir devant l'ennemi, c'est le
plus sir moyen d'en triompher. Partez,
pariez tout de suite et mariez-vous la-bas.
Si vraiment vous étes le jouet et la victiniza
d'un esprit de ténébres, au moins vous se-
rez deux pour prier et pour vous défendre
contre lui. -— Mais ne resicz pas dams cette
maijson, croyez-moi.

Le lendemain, je prenais le Sud-Express
pour Biarritz.

Or, au mement ol, mon installation faite
dans le sleeping, j'entrals dans le wagon-
restaurant pour diner, je vis distinctement,
assis &4 la table que javais retenue, qui
était marquée’” d'une de mes cartes de vi-
site, je vis... mon inconnu oux de Paris,

C’était Iui, bien lui : les meémes regands
de velours et d'acier, la méme flamnme
soyeuse de barbe, le méme air de hauteur
et d'ironie. Cette fois encore, je m'avancai,
je me jetai sur lui, étendant les mains pour
saisir une vapeur, le vide, le néant... Mais
je touchais un tissu d'étoffe, des membres,
un corps vivant soudain dressé.. nos
?uin_s,rs se chogquérent avant de frapper nos
acitE...

On crut a une dispute-de place, un nous
sépara ; mais nous avions échangé nos
défis. :

Je me bats demain aveec J.-A. Frenton ;
avee — je le jure — Iinconnu, le fantome,
I'étre mysiérieux de la rue Pisrre-Charrons.

La lettre me tomba des mains ; aux gé-
missements, aux plaintes de tout & 'heure,
um silenece effrayant succédait.

Puis je vis la porte de la chambre lente-
ment s'ouvrir et la religieuse parut sur le
seuil, face pale entre ses voiles blancs !

— L'opération n’a pas réussi. — Oh ! c'est
fini, Monsieur, il a cessé de souffrir !

Fai fait chercher dans Biarritz et aux
alentours J.-A. Frenton, esq. — Nulle trace:
évanoui, disparu.

Mais je ne puis m'empécher de penser et |

de croirve qua la-bas, sur les marches d'un
temple & Visenour, le corps engourdi d'un
fakir reprend lentement en ce moment 1'a-
nimation et la vie, s'unifie de nouveau avee
I'extériorisation puissante de vengsanece et
de jalousie projetée pour le meurtre de
mon pauvre ami, du noble et chevaleresqie
Jean de Noirmoutiers.
F'RANGOIS DE NIoN.

_joie délirante en débarquant nun oir, au pe-
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Le dern_ig feuillet

— Je te répéte que tu t'alarmes & tort,
mon enfant. J& ne suis pas si malade que
tu le crois, cértes ! Dans quelques mois,

il n'y paraitra plus.

— Soit ! fit Georges, j'aurai le plaisir de
confroler les progrés de cette guérison que
ti ezneres =i rapide.

— Taratata ! répliqua Mme Nony avee un
sourire maternellement railleur, je n'ai nul
besoin d'un grand garcon qui passerait son
temps & me morigéner du matin au soir, a
m'imposer des digtes continuelles, a tater
men pouls vingt fois par jour... Tu avais
formé le projet d'aller passer I'hiver dans
un ermitage des Vosges... Vas-y L... Un jeu-
ne et déja brillant romancier comme toi
doit 'occuper exclusivement de son avenir.
A vivre isolé, comme tu comptes le faire,
dans quelque vallée pittoresque de la Mo- |
selle, tu recueilleras des impressions neu-
ves, des sensations saines et puissantes qui
te seront précieuses . pour ton futur ouvrage.
Par exemple, =i le mal d'écrirs te prend la-
bas, j'entends avoir la primeur de tes feuil-
tets détachés..., Tu me les enverras, sous
pli recommandé, chapitre par chapitre, et
jo te ferai part de mes observations s'il y
a lieu,.. C'est bien entendu ?

— Qui, dit Georges, vaincu par la foree
de persuasion de sa meére, c'est entendu, 4
charge de préciprocité... Tu me tiendras
journellement, de ton c¢Oté, au courant de
ta santé ?

— Je te le promets. Mais tu n'as pas a
tinguiéter a ce sujet : avec Mariette, jo suis
entre de bonmes mains.

Georges se retourna vers la vieille honne
qui avait été sa nourrice, et lui étreignant
les maine :

— Ma bonne Marietie, je vous la confic
donec... Faiies en sorte de me le rendre, a
mon retour, aussi alerte, aussi vaillante |
que par lz passé.

— Je I'espére bien ! murmura Mariette
qui avait peine 4 1naitriser son émotion.,

Le jeune romancier s'installa sur la fin
de l'automne, dans un hameau de la vallée

d: la Moselotte, & proximité du lac de Gé-
rardmer et du col de la Schlucht.

Depuis lonztemps, il avait nourvi, cares- |
gé ce projet wle vivre tout un hiver dans la |
montaene, loin du bruit des cités, 4 'ubri |
de tout écho extérieur, de la foule tumul-
tueuse élégante et vernissée du boulevard
parisien, et il avaif éprouvé vraiment une

iit bonheur, dans l'unique auberge de ce
village vosgien qui comptait tout au plus
une trentaine de feux.
_ILe pere Cornieux. son hote, le réveillait
chague joar a Paube. Il prenait & peine le |
temps de faira un brin de toilettz, de ehaus-
ser ses boties, de se munir d'un baton fervé,
pour s'évader en rase campagne. Lt ¢'é-
taient de longues étapes a travers monts et
vaux, des dégringolades de ravins, .des es-
calades de cotes abruptes, des excursions
folles, des réveries sans fin sur lor des
miousses, des contemplations extatiques
sous le velours réche des sapins, une fievra
d= penseur enthousiasmé joint» 4 la vie
active et éreintante d'un touriste forcensé.
Puis, du col de la Schlucht, 1a nelge s'é-
pandit, fit son apparitien sur les cimes en-
vironmantes, glissa jusque dans les vallons
dz la | mselotte. Georges se trouva soudain |

li immobilisé, bloqué dans 'auberge comme |

dans un fort alpin. L'inaetion ne tarda pas
a lui peser. Il songea & renirer a Paris. |

| Sa mere l'en dissuada : « Le désceuvrement,

lui éecrivait-elle, est parfois la meilleurs
source de l'inspiration. Efforce-toi de tra-
vailler. Je suiz siire qu2 tu feras de belles |
choses... J'atlends tes premiers feuillets ».
Et, plus loin :
« Ma santé va toujours cahin-caha. I1 y |
a plutdt une légére tendamce a Iaméliora-

| Inait

tion. Ne t'inguiéte donc pas. Vis avee la
méme sérénité d'esprit que si j"étais 4 tes
cOfés... »

Vaine recommandation: au fond, Georges
éprouvait ecomime une sorte d'angoisse la-
tente 4 l'idée de sa mére. En dépit des let-
tres réconfortantes de celle-ei, ses yeux
s'obztinaient a4 garder en leur écran la vi-
sion d'une femme singulitfrement affaiblie,
au teint jaune paille, auxtraits émagciés,
aux membres gréles, aux formes de plus en
plus effacées. LKt silancinante élait cette
angoisse, si profonde était son affection fi
liale qu'il se réveilia, un matin, sous l'empj
re du cauchemar... N'avait-il pas révé qut
sa mére pour lui épargner le chagrin de
sa fin nrochaine, lul dissimulait les progre:
d’un mal incurable ?

Il sauta & bas du lit, ouvrit la fenélre
dont la vue embrassait les gradins du vasto
amphithéitre de collines qui servent de sou-.
hassement o la chaine vosgienne. Mais le
cavchemar ne se dissipa dans le ceur de

' Phomme que pour mieux se fixer dans le

cerveau de lartiste... Ei la fietion lui parut
trés touchante, trés belle. L'Idée lui sourit
par son double aspect sentimental et ‘néu-
liste. Son roman serait le manuscrit d'une
mére comme la sienne, dont le veuvage
prématuré avait canalisé toutes les sources
vives de 'étre en so faveur, et qui, par une
force d'énergie surhumaine, réussirait
cacher le mal dont elle se meurt 4 son en
fant, et s'éteindrait fierement, stoiquement
heureuse d'avoir pu lui épargner le specti
cle de son agonie !
e

Georges Nony sattéla & ce petit ouvrage,
La plume courut sur les feuillets vicrges.
Une inspiration débordante semblait 'ai
guiser, la rendre plus so_upie, plus fievreuse
que jamais, Un enthousiasme elrange s o
parait du romancier : & e-rtaines heures, il
lui semblaii que son ceuvre soriait yrat-
ment du domaine de I'imagination, qu'il Ia
vivait dans toutes ses phases ; il se sentait
réelloment 6ireint aux passages pathéti-
ques, empoigné par les tortures physiques
ot les angoisses morales gu'il décrivait | un
frisson morhide le parcourait a lidée du
dénouement, de ce dénouement fatal, im-
placable, sur lequel s'étayaient scs analyses
psychiques. En son esprit, l'image de sa
mére 2t celle de son héroine n'en faisaient
quiune. Celle-ci s'ideniifiait méme trop par-
faitement avec celle-l4, sa pensée en souf-
.« Au fait, se demandait-il, pourquol
ma mere a-t-ello tant insisté pour me faire
hiverner dans les Vosges, elle qui avait
tonjours redouté jusquici mon éloigne-
ment ? »

Mais les sombies réflexions de la veille
étaiont vite dissipees par la chére missive
maternelle du lendemain. Mme Nony espé-
raft un rétablissement proche. « En atten-
dant. Aerivait-elle, je dévore tes feuillets

(ast un goundiose senlimentalisme, d'une =

émotion vraie et palpitante qui vous arra-
che les larmes. Travaille, mon fils : le sue-
cds dépassera sfivement tes espoirs .

Et lui suivait ses conseils, travaillait
sans répit duramt que le tapis d'ouate blan-
che s'épaississait dans I¢ vallon de la Mo-
selotte, et que les vilres de sa fenétre so
fleurissaient des arbore=cences fantasques
du givre.

Dans la seconde quinzaine de mars, lg
roman était achevé, Georges fit ses prépa-
ratifs de départ, et sa malle était méme
houclée gquand une dépéehe laconique lui
parvint au 1w Mére gravement malado.
Venez vite »,

L lendemain matin, aprés une nuit atro-
ce d’anxiélé passée en chemin de fer, il
sonnait au petit appartement de la rue de
Douai. Marietie le recut dans le vestibule.
L.z visage en pleurs de la vieille bonne lui
laissa facilement pressentiv la triste vérilé:

— Maonrte ? interrogea-t-il d'une voix blan-
che, &

Sans répondre, Marietie le poussa douce-
ment dans le salon :

— Madame, dit-cll2, s'est éteinte hier, &

LES GAITES DE LA SEMAINE, pr DRANER

A LA CHAMBRE
— Comment voulez-vous qu'ils s’entendent
alors qu'ils n'arrivent méme pas 4 s'écouter.

— Je suis d'autant plus heureuse d'avoir les
Palmes que ce ruban violet s'harmonise avec
e demi-deuil de ma belle-mére que je com-

v mence aujourd'hui.

— Qu'on guillotine les assassins, ¢'est par-
fait ; mais pourquoi en faire l'autopsie ?

— Sans doute pour saveir de quoi gqu'ils
gont morts,

— Toi qui es si jeune, Toto, tu auras peut
¢éire la chance de connaitre la solution de

l'affaire Steinheil et de voir la fin des tra-
" vaux ue la rue du & Septembre, 5



CEE = O Y T Supplément ustre du Petit Journal s s e e S o S S T A I SR

la tombée de la nuit. Je vous ai envoyé la
dépéche aussitot, car elle m'avait défendm
formellement de vous prévenir auparavant.
Voiei ce ~uelle m'a dit de vous remetire a
votre arrivée. >
Georges reconnuf son manuserit... 11 dé-
plia le rouleau, tourna rapidement, machi-
nalement les feuillets. Au dernier, une pe-
tite - écriture fine, serrée, tremblotante,
capta son attemtion. Il-lut, en marge :
« Le talent, mon cher enfant, n'est qu'une
sorte de divination. Ta pensée, en ces
quelques pages, a admirablement fusion-
» né avec la mienne. Mais mon mérite est
» moins grand que celui que tu attribues &
ton héroine. Jo me savais perdue, et j'ai
voulu simplement {'épargner en ces longs
mois un déchirement de ceeur inutile.

1

¥

» meilleures intentions humaines. Ta pré-
sence aurait rendu mille fois plus péni-
» ble mon agonie. Ne regretie done rien.
» Travaille comme par le passé, en t'imagi-
» nant que je suis toujours la, penchée sur
» ton épaule, en train de jeter mon il de
» eritique indulgent sur ta derniére phrase.
y Adieu ! »

Jean BRoCHON.
- ...______,____ﬂ_@..________.___..

SI vnus TQIISSE Demandas chaz Conftous e

s ot Eple
les TABLETTE: QUELICOTS
de l'inventeur JOHN TAVERNIER, scules aces contre
e rhume. — Refuses les Contrefagons. — Exiges le nom
JOHN TAVERNIER en toutes letires sur chague bonbon
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LES MASQUES

Mme Prégeart, la quarantaine, veuve
dun officier de marine et sur le point de
marier sa fille Geneviéve, diz-neuf ans, a
Raoul d'Ormeuil, Tecoit « son amie ».

Mine Labaste, femme de fonctionnaire —
méme dge, méme aisance, mémes fréquen-
tations — et dont la fille Susanne, Vainée
de Geneviéve de prés de trois ans, est en-
core « @ établir ».

Aprés Véchange des banalités coulwmie-
res .. le temps... la santé... les bonnes... les
chapeaux... — et la revue succincle des pe-
tits polins courants, 'heure fuyanl sans
que la maitresse de céans aborde la ques-
tion des fiancailles, la pisiteuse se deécide
4 tirer la premiére,
 Mme LaBASTE, qui achevait de tremper un
Discuit dans du thé, reposant précipitam-

ment sa tasse. — A propos... Et moi qui ne
vous disais pas...

\me PREGEART, comme & cenl licues de
se douter... — Quoi done, chére amie ?

Mme Lipaste, geste de quelqu'un’qui ne
ge pardonne  pas son étourderie. — Ma
tite !, Savez-vous le bruit fui se propa-
ge... et que j'ai recuéilli un peu partout...
¢es _jours ‘derniers ? =%

Mine PreceART, feignant Uanriété. — Ne
me taguinez pas L.. Je suds sur des char-
bons ...

Mme LABASTE. — Eh bien... on prétend...
-— je répdte, n'est-ce pas ?— on prétend
que Vous songez & vOUS separer de Gene-
vieve !

Mme PREGEART, s’obstinant d ne pas coin-
prendre. — Me séparver ? Moi ?

Mme LABASTE, doucereuse. — Comume les
méres consentent a se séparer de leurs en-
fants... en lui créant un autre foyer... en
lui donnant un mari !

Mine PREGEART, in pefto. — Nous y voili

Seule, Tidée gue tu vivais heureux et in- |
» souciant, dans la fidvre de ton travail, a |
» adouci mes souffrances jusqu’au bout. Un |
n peu d'égoisme entre toujours dans les |

done | (Hauf, mais sang Se découvrir en-
core.) Ah bah !

Mme Lapaste, — Oui ! Et l'on citait méme
le nom de votre futur... de votre soi-disant
futur gendre.

Mme PREGEART. — Voyons ?

Mme LaBasTE, du boul des lévres. —
D'Ormenil... Raoul d'Ormeuil ! Vous pen-
sez =i je me suis récriée 1.

Mme PREGEART, avee bonhomie, mais (rés.

" netlement, — Et vous avez eu tort, chére
| amie !
Mme Lapaste, levant les bras. — Com-
ment ?...

Et vous 'aviez laissée dans lignorance
d'un semblable événement ?

Mme PREGEART. — Oh ! rien d'officiel jus-
qu'a maintenant 1... Et puis... (Tout en pre-
{ nant la {(héiére.) Un peu ?

Mme LaBasTE. — Nomn... non... Merei !

Mme PREGEART, continuant. — ... J'étais
tellement stre que la Renommée vous l'ap-
| prendrait !

Mine LABASTE, qui semble trahir, 4 son
insu, ses pensées infimes. — D'Ormeuil !

Mine PREGEART, lon mi-plaisant, mi-sé-
rieur. — Décidément, il n'a pas vos sympa-
thies !

Mme LABAsTE. — Pouvez-vous croire 2.
(Un soupir.) D'ailleurs, puisque cette union
est un fait presque accompli ...

Mme PREGEART. — N'allez pas si vite !
Nous n'en sommes gu'an prologue ! (Affec-
tueusement.) Voyons ?... Vous avez quelque
chose 4 lui reprocher ?

Mme LABASTE. — Moi... personnellement ?
Rien du tout, je vous l'affirme ! Je trouve
que M. d’Ormeuil est un garcon charmant,
gai, spirituel, d'une correction parfaite et
d'une élégance pleine de séduetion ; un de
‘ces jeunes hommes, enfin, qui, par leur
naissance et leur fortune, se placent au
tout premier rang ; je ne lui conteste ni ses
qualités physiques (sourire dindulgence)
dont on lui a, du reste, donné le droit
d'étre fier, ni sa loyauté, ni son désintéres-
sement, qu'on dit extréme — les enfants
prodigues finissent toujours par venir i
résipisecence — ni sa bravoure (son der-
nier duel avee ce capitaine — vous vous
rappelez — vous a une allure romanesque
qui n'est pas pour nous déplaire, & nous
autres femmes...) Mais tout cela, voyez-
vous, ne me parait pas offrir une suffisante
garantie de...

Mme PREGEART, attentive. — De ?

Mme LABASTE. — De la sincérité de ses
sentiments !

Mnie PREGEART, naivement. -— Ne me par-
liez-vous pas, il n'y a qu'un instant, de sa
loyauté ?

Mme LaBpstE. — Vis-di-vis des hommes,
vis-a-vis de ses pairs... loyauté d'idées,

d'opinions... Mais (se frappant la poitrine)
il y en a une autre... et celle-ci... (Vive- |
ment.) Oh ! entendons-nous bhien ! Je ne |
vais point prétendre gu'il ' mangue de |
i cceur... (Un temps.) Au contraire ... Je se-
rais plutot tentée de lui aceorder qu'il en a |
trop, et de craindre qu'il n'en disposat,

comme de ses biens, avee une générosité

Mime PREGEART, se penchant et [ui.saisis-
sant les deuz mains, — Une liaison ! Raoul
a une liaison l... Vous ne vous exprimeriez
pas ainsi si vous n'étiez renseignée o

Mme LaBASTE. — Oh .. renseignée l..
Comme tont le monde ! |

Mme PREGEART. — Une liaison L. et qui
dure toujours ?

Mme LABASTE, avec une répulsion mal dis-
simulée. — Ca, chére amie L.. Tout ce que
je sais, c'est que sa dernidre aventure...
(soulevant, entre le pouce et UVindex, wne

loque imaginaire)... je ne touche qu'a celle-
1a l... c’est que sa derniére aventure fut de
notoriété publique...
Mme PREGEART, consternée. — Publique !
Mme LABASTE, avivant la glm‘f. — Et qu'il
s'en fallut de bien peu qu'elle ne tournit
au scandale !

Mme PREGEART, andantie. — Au scanda- |
le ... (Voiz lointaine.) Qui aurait pu conce- |

voir de pareilles horreurs... En vérité, cela

passe l'imagination .. (Aprés un silence, |

se redressant soudain dans un mouvement
de révolte)) Ainsi, j'ai été sourde, j'ai &té

Cest done véel 2. (Grondense.ll-yyveugle 4 ce point ! Moi qui me flaftais de |

connaitre la vie, qui me suis sans cesse ap-

pliquée, non pour moi-méme, car je suis |

désormais a 1'abri de toutes les contingen-
ces, mais dans l'unique intérét de Genevie-
ve, a juger sainement les gens et les cho-
ses, dont le souci constant fut de la prédes-
tiner au bonheur, je ne soupgonnais rien...

je me suis laissée abuser par des apparen-
ces ; jai failli, par ma légéreté, - par mon j

insouciance criminelles, I'engager dans la
mauvaise voie, sacrifier sa rayonnante
jeunesse, sa confiance, sa foi, ses illusions

au cavrice d'un libertin ; et si votre voix |

amie ne s'était fait entendre, si voire
main secourable et courageuse ne m'avait
violemment arraché le bandean dont je
couvrais mes paupieres ; si (forcant ia
nole) cet admirable sentiment de solidari-
té, ce pacte tacite qui unit toutes les méres
ne vous avaient guidée vers moi, nous con-
tinuions 4 étre les dupes de eel homme qui
se considére déja comime oppartenant &
notre famille... qui, depuis quatre mois...
(détachant chaque moi) — encore que tant
de soins le sollicitent au dehors — est mélé
presque quotidiennement a notre existence;
de cet hommae que j'accueillais, que je
m'apprétais a4 accueilliv aujourd'hui enco-
re... comiie... comme... (marquant la tou-
che) comme vous le receviez vous-méme...
jadis !

Mme LaBsstE, qui ne sattendait pas a
Uoffensive. — Permetiez... permettez, chére
amie... je...

Mme PrEGEART, — Car enfin, i je ne
m'abuse, il avait autrefois chez vous ses
entrées petites et grandes... et, parmi tous
vos familiers, on ne le regardait pas com-
me celui que vous traitiez avec le moins de
faveur !

Mme LABASTE, qui a eu le lemps de se
ressaisir. — Mon mari I'aimait beaucoup,
en effet ; il trouvait en lui un commensal
aimable, dont l'entrain, la verve, la bonne
humeur le reposaient du souci des affai-
res. Absorhé par seg fonctions dont par-
viennent malaisément & le distraire les
échos du monde... et encore moins ceux du
demi-monde, il avait aceepté M. d’Ormeuil
tel que celui-ci se présentait, et sans cher-
cher & en savoir davantage. Mais... dés que
nous avons &bé &difiés sur son compte, nous
avons... sans brusquerie, sans éclat, mais
trés catégoriquement néanmoins, coupé
court & ses assiduités. (Voyant, au visage
tout a fait rasséréné de Mme Prégeart, que
la crédulité de celle-ci n'était quune fein-
te, et rianl pour dissimuler son inquiétu-
de.) Quand une opération est devenue né-
cessaire, n'est-ce pas, mieux vaut ne pas la
retarder... pour l'exécuteur et pour le pa-

| tient !

Mme PRrEGEART, décidée a4 ne plus ldcher
prise. — Tout de méme... comme on éerit
I'histoire, et comme je me réjouis d'étre
par la griace de votre scule présence, tirée
de tant dlerreurs !... On m'avait raconté...

Mme LABASTE. -—— On ?

Mme PREGEART. — Oui ! On l.. On... des

| Ixes et des Zédes, sans individualité dis
tincte... des bouches — anonymes par leur
multiplicité méme — par on se répandent
tous ces bruits, vrais ou faux, que nous ré-
coltons plus ou moins selon notre tempéra-
ment, pour les semer 4 notre tour... On
i'avait raconté votre brouille...

Mimne LABASTE, ramassant, pour les jeler

| dans les roues, tous les bdtons qu'elle irou-
| ve — en pure perte d'aillewrs. — Oh !... Une
brouille !...
_Mme PREGFART, avee eondeseendance, —
Votre facherie, votre différend, voire désac-
{ cord avec M. d'Ormeuil de foute auire fa-
[ ¢on | On en aecompagnait le réeit de ré-
flemon-_s, de considérations, de commentai-
res qui, je dois wvous I'avouer, n'impli-
quaient pour votre ancien hote aucun bli-
me... On parlait d'un malentendu relatif a
un projet d'union, projet que vous auriez
formé, couvé... enire votre fille, entre Su-
zanne et ledit M. d’Ormeudl ... Je ne vous
ennuie pas, au moing ?

Mine LABASTE, précieuse. — Pas du tout.
ma chére ! Continuez, je wvous en prie !
J'adore les contes.

Mme PREGEART. — Votre mari...

Mme LaBASTE, pouffant. — Comment !
Lui aussi ? Il était du complot ?

Mine PREGEART, l'imilant. — N'est-ce posy
que c'est 4 mourir de rire 2... Votre marit
prétendait-on, et été enchanté de cette
union, non pas tant a cause des avaniages
mutérle.l-:.; qu'elle présentait, qu'en raison
de certaines espérances que lui laissait en-
trevoir une alliance avec le neveu d'un sé-
nateur des plus influents ! :

Mme LABASTE, avec une lrés habile simpli-
cité. — Voici un détail que j'ignorais,

Mme PREGEART, copiant [a mine el le ion.
— Et M. Labaste aussi, trés certaine-
ment l... (Compatissante.) Mais quand les
dents sont aiguisées L.. (Une pause.) Cette
bonne petite Suzanne était la seule — avec
Raoul — qu'on ne déchirit point.

_l\-mlle LABASTE, de haut. — Jen suis fort
aise !

Mme PREGEART. — On la plaignait plu-
tot. On regrettait que vous, Sp;a :ﬁér‘e, Tu"[l]ZJl.l.‘u'
eussiez prématurément orienté son jeunc
ceeur vers cet amour sans calculer Ia souf-
france qui résulterait pour elle du non-ac-
complissement de son réve et de vos désirs.

Mme LABASTE, incapable de se contenir,
-— Mais c'est atroce, ¢'est abominable ! Et
c'est faux surtout, archi-faux !

Mine PREGEART, ne voulant pas abuser. —
Jen suiz certaine .. Et je me demande
quel bénéfice et quel plaisir peuvent bicn
trouver certaines personnes a colporter
d'aussi vilains propos...

Mme LABASTE, que la le¢on a désarméie. — &
Moi ausi, je... &
Mme PREGEART. — Je sais bien que l'en-
vie, I'insucceés, le désappoinfement sont de
ficheux et tenaces conseillets ; mals, pour
quelgues minces satisfactions gw'on se pro-
cure en les prenant en  remorque, est-il
bien raisonnable, bien adroit méme, de les
écouter ? (Toule lendresse el compassion.)
Ma pauvre amie ! Vous voila hien peinée,
bien chagrine lL.. Pouh | Faut-il se mettre
la téte & l'envers pour si peu ? (Désinvolle.)
Regandez-moi ! J'ai déja oublié tout ce que
vous m'avez dit tout & I'heure ! 11 n'en res-
te plus rien... plus rien ... Pas ¢a L.. (Le
Jront plissé.) I'espére que vous ne m'en vou-

lez pas ? : -

Mme LABASTE. — Oh ! chére amie ! (Elle
se léve, en prélant Toreille.) 11 me semble
qu'on a sonné... Je me sauve !

Mme PREGEART. — Mais non ! Mais non !
Cest M. d’'Ormenil, sans doute !
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HAUTE PEGRE
(Suite)

Mais & partiv du momeni o0, cominen-
tant les résultats de la perquisition opérée
a la Maison-Rouge, dévoilant pour la pre-
migre fois et résumant certaines observa-
tions antérieures, je laissai a4 entendre que
la police était fixée sur la composition vé-
ritable de la bande mystérieuse, alors les
sentiments qui se réflétaient sur les visages
des intéressés devinrent curieux & étudier.

Leur vernis d'impassibilité eraquait de
Ja facon la plus lamentable. Et ce qui se
manifestait peu i peu sur leurs masques
grimacants, en dépit d'efforts surhumains
nour ne pas trahir devant leur entourage
leurs angoisses intérieures, c¢'était une stu-
peur grandissante mélée d’épouvante. Ils
sentaient le cercle des soupgons se rétrécir
graduellemiznt autonr daux, et déja la me-
nace du dénouement planer sur leurs tétes.

Dés & présent, j'élais convaincu de leur
culpabilité,

Je n'en poursuivis pas moins :

—— Oui, I'on pouvait, nu débnt, se figurer
avoir affaive @& une vaste association de
malfaiteurs, tant se présentait
tante 1a multiplicité de ses coups. La vérité
était plus simple et plus amusante que
cela. D'un nombre d'affiliés que l'imagina.-
tion avait démesnrément amplifié, tombé &
cing, puis & quatre, enfin a trois, aprés l'in-
eident Grossac, on déconvrait que, en der-
nidre analyse, la fameuse bande mysté-

déconcer- |

rieuse s réduisait 4 un ecouple unique, et
clest ici que, dans ce réeit rigoureusement
véridique, je vous le jure, mous touchons
aux extrémes limites de I'invraisemblance.

Comment supposer, en effet, qu'un hom-
me et une femme appartenant, par leur
paissance et par leur situation, & la haute
bourgeoisia — un chatelain, considéré dans
son pays au point de s'étre vu investir de
fonctions électives importantes ; ume cha-
tolaine charmante, fétée par tout son voisi-
nage — n'eussent pas craint, tablant sur
lestime qui les entourait, qui, dans leurs
eatens, les ecmvrirait an besoin, de se
liveer 4 de telles entreprises erimi

Et comment se serait-on avi
chercher dams le 1 i ils j
du fruit de leurs rapines avec u
que absolue certifude d'impunité ?

Mais ils comptaient sans ce capricieux
auxiliaire de la Justice, le Hasard, qui mit
| sur leurs traces le limier de la Préfecture

de police ; dés lors, celui-ci ne devaii plus
les lacher.

J'hésitai, avant de
massue final...

Un souffle de drame avait passé dans la
la salle of. au milieu d'un silence glacial,
silence de mort, tous les regarvds s'étaient
tonrnés, chargés d'une muetie réprobation,
vers le couple tragiquiz...

Lui, ne songeait plus & railler, encore
moins 4 défier : bléme, les traits affreuse-
ment eonvulsés, évidemument, chez lui, la
tension nerveus: avait aiteint les dernmid-
! res limites de la résistance. Quant a elle,
i défaillante, ne se soutenant plus que par
un miracle d’énergie, ses mains crispées se
i'pmmsmaimt sur la nappe avec des gestes
{ dlagonie.
| Ils m'inspirdérent une réelle pitié ; je me
1 décidai fde brusquer le dénouement.

Je repris :

— Entre aulves particularités, le poli-

cier en avait ebavé une, caractéristique, dé-

d'assener le roup

noncant infailliblement I'escroe, dont, sons
ses multipleg incarnations, ses victimes,
sans exception, wavaient remargué I'abon-
dants chevelure., Eh bien, on savait que
cette chevelure n'était qu'une perrugue, et
que cette perruque ne servait a notre insai-
sissable Protée qu'a dissimuler une tare
physique trés apparents, une cicatrice af-
foctant le lobe de Toreille gauche...

Je n'eus pas besoin de pousser plus loin

— les ecoupables avant payé leur defte —
I'affaire, d= complicité avec les assistants
et la justiee, ne fut pas ébruitée. Les jour-
naux, diment stylés, imprimérent -cette
version anodine du mari tué dans un acci-
dent de chasse, de la femumne morte de sai-
sissemeznt — et le silence se fit autour du
tricte couple,

Depuis lors, le public ne devait plus en-
| tendre parler de la « bande mystérieuse »,

la démonstration : brusquement, Morsang |

s'était dressé de toute sa hauteur, en bé-
gayvant d'une voix rauque des mots indis-
ti , tandis que sa femme se cachait le
visage dans sa servietle,

J& ne

(1

let, signal convenu avec mes hommes
lon...

suivit, et dont les péripéties se déroulérent
avee une effroyable rapidité.

Au moment ot la porte s‘ouvrit, enca-
drant les agents, avant que personne eut
pu essayer de metire obstacle 4 sa funeste
déeision, Morsang, ayant échangé un signe
avec sa fomme, sautait sur son fusil déposé
dans un eoin de la pides, Tarmait, appli-
quait le canon sous son menton, et, du bout
de sa botte actionmant la gachette, roulait
i terre, le crane fracassé.

Sa perruque, détachés par la violence de |

lexplosion, découvrait, avee le lobe muti-
16 da l'oveille gauche, l'identité du capitai-
ne de la trop fameuse assceiation.

Lorsqu'on songea i S8 préoccuper de sa
complice, on s'apargut qu'elle aussi n'était
plus qu'un cadavre. x

Ayant glissé de sa chaise sous Ia. tabile,
elle tenait encore, brisée entre ses dents,
une mintscule ampoule de verra qui avait
dit contenir quelque poison foudroyant...

Et ce fut tout.

Pans le bui d'éviter

un seandale inutile

_jugeai pas & propos de prolonger |
t | estte scéne pénible : je langai un coup de

ue j'avais apostés aux abords du pavil-

Je n'oublierai jamais la scéne qui s'en- |

FIN

Maxime AuUDoUIN.
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Dans noire prochain numéro nous com-
MEncerons

v R=zteque

par Henri MALIN

Ce conteur charmant, les lecteurs dun
Supplément illustré du Petit Journal, au-
{ quel il cellabere depuis de nombreuses an-

nées, le conmaissemt et Uapprécient. Nous
| sommes done certains de benr étre agréa.
bles en leur offrant une ceunte mouvelle de
M. Henri Malin et ils trouvercnt, en Esamt

}l'b’ﬁztéque

| roman & la fois sentimental et dramatique,
| un plaisiv sOr et délicat.
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Mme LiBasTE. — Exeusez-moi, mais j'ai
cncore un tag de courses...

D'ORMEULL, entrant. — Mesdames ! (Sa-
luts, congratulations. A Mme Prégeart.)
Et... Mlle Genevigve ?

Mme PREGEART. — ... Na peut plus tar-
der... C'est son jour des pauvres !
D'OmyEUIL, S'inclinant, — Alors L.. (A

Mme Labaste qui se ganle.) Comment, che-
re madame, vous pariez ?

Mime LiBasTE. — Obligée, cher monsieur,
absolument obligée ! (A Mme Prégeart.)
Embrassez Genevidve. (A d'Ormeuil.) Tous
mes compliments ! Je vais annoncer & Su-
zanne la grosse nouvelle !... Elle sera bien
heureuse.

Elle sori avee Mme Prégeart,

Mme PRiGEART, revenant de la conduire.
— Quf !

D'OraeviL. — Cetbe bonoe Mme Labaste !

Mme PREGEART. — Oui ! La bonté méme !
(Doucement ironique.) Une bonté de Ves-
sence la plus rare... i bien cachée qu'on ne
la devine jamais ! (Allant a la fenétre.)
Vous permettez, Raoul, que je change un
pen d'air ?

Albert DELVALLE.

<> GO —-

UN MONSIFUR S e e

faire connaitra i tous
ceux qui sont atteints d’'une maladie de la peau:
dartres, eczémas, boutons, démangeaisons,
bronchites chroniques, maladies de Ia poitri-
ne, de I'estomac et de la vessie, de rhumatis-
mes, un moyen infaillible de se guérir promp-
tement, ainsi qu'il I'n été radicalement lual-
meme aprés avoir souffert et essayé en vain
tous les remades préconisés. Cetie offre, dont
on appréciera le but humanitaire, est la consé
¢quence d'un veeu, :

Ecrire par lettre ou carte postale & M. Vin.
cent, 8, place Victor-Hugo, & Grenoble, qui ré-
pondra gratis et franco par courrier, el en-
verra les indications demandées.

La lang}:t'__g d’ Adele

1

La salle & manger des Quincampoix, i
Vincennes. Monsieur et Madame déjeunent.

MONSIEUR, la bouche pleine. — En somn-
me, Adeéle, tes Malaquais sont de braves
gens...

MADAME, grincheuse. — D'abord, ils ne
sont pas « mes » Malaquais ; el ensuite,
qu'est-ce qu'il t'ont fait, dis ?

MONSIEUR, sentant venir l'attaque.— Mais
rien, raa chére amie, rien ; aussi n'en di-
sais-je pas de mal, puisque je constate, au
contrairve, que ce sont de braves gens..
Passe-moi la sauce verte.

Mabame, revéche. — Ah ! oui, eonnu :
quand on veut éreinter quelqu'um, on com-
mence toujours par dire qu'tt est un brave
hommme, el on.ajoute aussitét un  petil
« mais... » qui a pour effei daizuihler lu
conversation sur la voie de la rosserie.

MoxsiEUR, — Oh | pas de grands mots,
ma chére... Une tranche de veau ?

Mapame. — Le mot « rosserie » n'est pas
un grand mot, que je sache.

Moxnsievr. — Ce serait plutdét un  gros
mot, car il appartient — de méme que lo
verbe « éreinter », dans le sens que tu lui
donnes — a argot montmartrois.

Mabpase. — Bon | voila maintenamt que je
parle argot !

MOoNSIEUR, souriant pour conjurer lorage.
-— La langue verte : clest I'effet de la sauce.

Mapame, piquée. — Je crois pourtant,
monsieur, que mon éducation vaut bien la
votre !

Movsieur., — Elle lui est infiniment supé-
rieure... Excellente, cetie omelette.

Mapang., — De I'ironie & présent !

MoONSIEUR, conciliant, — Mais non, mais
nom... Passe-moi ton assiette, que je te
Serve,

MapaMmE, amére. — Merei | Je m'ai plus
faim !... Un silence. Ah | vous pouvez en
parler (de Montmartre), en parler savam-
ment... 11 est cerlain que je n'ai pas, com-
me vous, galvaudé ma jeunesse dans les
houges de la Butte. )

MoONSIEUR, légérement impalienté.
« Galvauder », ma chére, est encore une
de ces expressions stigmatisées dans le dic-

T B R A R TR AT
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tionnaire des trois lettres pop., ce qui veut
dire « populaire ».

Mapame, repoussant son assietle. — Jai
fini de déjefmer... Si c'est dans le but de
garvder pour vouvs tout le dessert que vous
ivaccablez & plaisiv de vos fraits acérés,
vous avez réussi L. Quant & vos lecons de
francais et de dictionnaire, vous n'ignorez
pas que j'ai mon brevet sunérieur.

AONSIEUR. -— Je le sais bien, ma chérie.

MADAME. — On ne s'en douterait pas!
(Elle pleure dans sa serviefte).

MADAME. (rés dour, — Adéle... Voyons,
Adele,,. Tu as tes nerfs, mon enfant.

MapaME, rageuse. — Voild bien les honi®
mes ! Quand ils ont dit & une femme : « Ty
as fes nerfs », ils ont tout dit... Ah ! oui :
henreusement que je I'ai, mon brevet, mon
gagne-pain, pour le jour prechain sans
doute ot vous m'abandonnerez pour adler
vivre avec vos courtisanes !

Monsievr, ahuri et navré, — Tu exageé-
res, ma bonne...
MADAME. Non, cest inoul: oser m'ac-

cuser, moi, de parler un longage popula-
cier et l'argot des apaches ... Si maman
entendait ca L.. (Sanglots towjours dans la
servictie).

Moxsieun. — Peut-on se mettre dans un
état pareil, pour rien !... Ce n'est pas rai-
sonnable.

MapaME. — Pour rien 7 Ah ! vous trouvez
que c¢'est pour rien, vous ?... Eh bien, écou-
tez : A partir... de... cet instant.. Je gar-
derai le silence... Je ne vous génerai plus
de mes paroles... Vous Nentendrez... plus...
le son de ma veix... Je le jure sur la téte...
de... mon oncle vénéré !,

Moxsieur, inquiet, ¢ part — L'oncle i
héritage ! (Haut). Allons, Adele, c¢lest fini,
n'est-ce pas ... Je te fais mes excuses les
plus plates... Calme-toi, ma poulette ai-
mée.,. Viens embrasser ton petit Armand...

(Mais la « poulefte aimés » se cantonne
dans un mutisme farouche. Long silence
troublé seulement par le va-et-vient de la
bonme qui entre, par les soupirs de Madame
¢t par le bruit des mandibules de Monsieur
dévorant son dessert).

MONSIEUR, avec une lendre voir de vio-
loncelle. — Dis donc, chérie, je passzerai
aujourd’hui devant ton magasin de nou-
veaulés, Veux-tu que je dise d'envoyer
prendre ton jupon rose pour cette répara-
tion ?

MADAME. — .0

(La bonne sort).

MonsiEUR, — C'est ce soir que Julie finit
son service, n'est-ce pas ? Demain nous au-
rons la nouvelle bonne. Ne trouves-tu pas
que c'est ennuyeux, ces changements de
figure ?

MADAME, — ...

(Fulia rentre).

Monsigur. — A propos, n'oublions pas
que c'est jeudi le jour de Mme du Helder.
Nous Tui devons une viziteo None irons. Tu
s bien de cet avis ?

MADAME. — ... b

(fulic sort en riant sous cape).

MONSIEUR, §e levanl. — Allons, ca te pas-
sera.,, Deux heures et demie ! Il est temps
que je parte pour mon ministére. Mais je
n'ai guére quune demi-heure de retard et
on signe la feuille de présence le soir, en
quittant le bureau. Veux-tu que je te tien-
ne encore compagnie un moment ?

MADAME. — ...

(Résigné, Monsicur cndesse son pardes-
sus, prend sa canne, son chapeau, ses
aants, et sort aprés avoir vainement essayé
d’embrasser Madame qui se fait de sa ser-
viette un impénétrable bouelier.

Le goir, le silence continue. Monsieur lit
son journal en mangeant ; Madame installe
i eoté d'elle un livre ouvert.

Julie, qui termine ses huit jours tout &
T'heurs, ne se géne plus pour rire, ce gul
lui vaut, de la part de Monsieur, agacé,
une semonee aussi verte que la sauce du
matin.

Le lendemain, débuts d'Augustine, la
nouvelle bonne. Madame affecte de ne
pas lui dire un mot, ni de lui donner la
moindre indication tant que Monsieur est
la, (Cest done hui qui se charge de dresser
Augustine au service, et il le fait avec une
ineffable gaucherie.

-net de toilette,

Afin de sauver la face, Monsicur feint,
chaque fois que la bonne entre dans la
salle & manger, de lire un fait-divers a
Madame ; mais celle-ei ne sourcille pas et
demeure plongés dans son roman.

MONSIEUR., — ... « En sorte gue c'est &
I'écrasé que l'agent a dressé procés-verbal,
pour imprudence ». Il est de fait qu'il est
trés imprudent de circuler dans Paris.

MADAME, — ...

(Seule, Augustine sourit de la boutade du
patron. Méme silence morne au diner et au
déjetiner suivant).

MONSIEUR, @ [uwi-méme. — Décidément,
elle tient bon ! Je n’aurais jamais eru ga !
Cest que cela devient rasant, 4 la finl..
Oh | & faut que ¢a chanse ! J'ai mon idée.

(Le eafé pris, Monsieur, 'air mystérieux
ot affaivé, descend au jardin, va cherchey
une béche dans la cabane aux outils et se

rend a la cave, de l'allure d'un conspira- |

teur, 11 s'y enferme. >

Madame, qui I'a observé, intriguée, le
suit en catimini et regarde par le frou de
la serrure. Elle voit son mari en train de
ereuser un trou, comme pour enterrer quel-
que chose).

MADAME, d elle-méme. — Qu'est-ce
peut bien faire ? e

(Monsieur comble le trou, piétine la terre
ot sort de la cave. Un instant aprés, muni
d'un ciseau, d'un marteau et de tenailles,
il monte au grenier, toujours guetté par
Madame, qui le voit, stupéfaite, d'éclouer
des planches de la toiture, soulever des fui-

qu’il

les, puis, finalement, tout remettre en
place). T
MADAME, émue, @ elle-méme. — Armand

devient fow !... Mon Dieu ! que faire ?
(Lui, pendant ce temps, est allé au cabd-
dont il enléeve le carrelage
pour le replacer ensuite. De la, il va & la
cuisine, démonte et remonte le compteur i
gaz, Puis, il file & la chambre i coucher,
Vide et remet en ordre 'armoire a glace.
Enfin, Madame, qui le suit de plus en plus
effarée, le voit défaire le lit, éventrer le ma-
telas et fouiller dans les profmdeurs du
crin avec une sauvage énergie.
Cette fois, elle se précipite’
Mapame, iremblante, — Arm adt
que fais-tu done 14 ? _
MONSIEUR, (rés calme. — Je chevchais ta
langue... (Triomphant). Et j2 T"ai retroa-
vée !

Armand!

Georges SPITZMULLER.
—> O

[¢ charmeur g6 Serpents

CONTE ANNAMITE

Sisowath recevait ses invilés. I.Zm‘pressé
auprés des Buropéens, seuls 'admls a s'as-
sa0ir sur des siéges en sa présence, il leur
offrait, avec des rafraichissements et du
champagne frappé, dénormes cigares et
des éventails, pendant qu'au pied d'une
sorte de tribune, €
dont le fond était une charpente de bois
supportant des tentures, urn orchestre cam-
hodgien, composé de_!.’emmes, jouait avec
rage, remportant un enorme sueceés aupres
des Indigénes. 4

Derriere los Européens, des princes,des
princeszes, des courtisans, des pages, des
femmes du harvem, attendaierf, accroupls,

[ 3o moment de ne rien perdre du spectacle.

Los femnmes avaient le dos et les bras nus,

' la poitrine imparfaitement cachée par une

| écharpe

! let-pantomime

d> soie aux vives couleurs, dispo-
sée on bandoulitrve. Leurs cheveux étaient
coupés en brosse comme ceux des hommes;
mais, en outre, deux minces tresses pen-
daient de chague eoté de leurs oreilles. Des
diamants et des pierres précieuses étinco-
laient snr elles en chainons yon bracelets et
en bagues.

Les Européens suivaient le spectacle avec
un intéret tres vif. Il tenait & la fois du bal-
ot du drame lyrique ; la mu-
sique €t les chants, qui rapp2laient ceux da

' I'Inde, étaient bizarres sans éire désagréa-

Lles h entendre ; les bayadéres étaient 1a
principale curiosité, ;
Quatre premiercssdansenses firent d'a-

recouverte d’'une natte,

bord une entrée pittoresque, glissant sur
les nattes, leurs pieds nus encerclés d'or.
LElles étaient richement vétues de soie et
de pierreries et leurs ongles s'ornatent
d'immenses griffes en métal précieux qui
donnaient aux torsions de leurs bras et de
leurs mains un eargctére fantastique, Ta
téte étaif coiffée d'une sorte de liare en poin-
te,analogue & la forme de la plupart des mo-
numents cambodgiens, toute dorée et étin-
celante des mille feux du rubis, de I'éme-
raude et du diamant, De petites ailes do-
rées et rigides, suimontaient leurs épaules,

Par leurs gestes expressifs, leurs attitu-
des, leurs pas cadencés, la richesse de leurs
costumes, elles attiraient et retenaient I'at-
tention de tous.

Puis tout un essaim de danseuses rejoi-
gnit les premiéres. Et des acteurs aux
masques grimagants, 4 la voix percante,
entserent en scéne. Un roi et une reine vin-
rent d’abord qui oceupaient le tréne avec
gloire et prospérité ; puis des favoritez, des
femmes du harem, des pages, des guer-
riers, des héros, des prinees, des ogres et
des ogresses, un roi des singes, des femmes
aux pattes d'oiseaux et toute la série des
personnages légendaires,

Le poéme fut In par une princesse i me-
sure que se déroulaient Ies tableaux. Le
fond dg la littérature cambodgienne, dent
les variantes sont infinies, est presque tou-
iogrs le méme dans les romans et au théi-
Te.

Partout des inirigues et des jalousies qui
amenent la disgrice d'un prince innocent,
ggnda:fnné alors a {'exil, puis sauvé enfin

une facon miraculeuss aprés d- -
tes péripéties, 2 T

Parfois un aeteur, représentant un rei
tont-puissant, quittait son tréne d’or, rem-
plagait les bayadéres sur la scéne et leur
servait & son tour de spectacle. 11 dansait
avee des déhanchements comiques qui
charmaient les indigénes, tour a tour éoa-
¥és ou glacés d'eflroi et fixant des regards
admiratifs sur les danseuses dont les yenx
noirs étincelaient et les lévres peintes met-
taient des taches de jais et de pourpre sur
leurs faces blafardes comme des masgues
de Pizrrot. 2

Tandis que les actenrs dansaient, chan-
taient, se démenaient, gesticulaient ou se
battaient, les domestiques vaquaient aux
soins du service. Esclaves de I'étiquette qui
ne permet qu'aux étrangers de rester de-
baut devant le rpi, ils allaient, agenouillés
ou courbés en deux, sappuyant sur une
rziin et tenant une bouteille de l'autre,
1nillants et grotesques, verser de 1'huile
t» caco dans les lampes fumeuses,

L0 tout & coup I'on vit Pune des danseuses
actroupies au pied du trone royal pousser
iles eris percants ef se rouler i terre, pen-
dant que ses compagnes effrayées fuyaient
dans toutes les directiong el qu'un tumuil-
te indescriptible, interrompant la vepré-
sentation réanait parmi les indigénes, mal
gré la présence du roi. ;

Quelques Européens s'approchérent alors
de la petite danseuse gui arrachait ges véte-
ments par lambeaux, et dont la face hor-
riblement contractée sous le fard, évoquait
une des visions infernales dont 'enfer cam-
bodgien est peuplé, Mais 4 peine étaient-ils
& quelques pas d'elle qu'ils reculérent avec
prudence. C'est que parmi les dorures et
les joyaux, un serpent était enroulé an
corps de la bayadeére et ils reconnaissaient
avee épouvante le naja dont la piqlre est
mortele.

Des ordres furent donnés rapidement el
des indigénes, munis d'un lasso et de poi-
gnards, s'apprétaient & capturer Ie reptile
ot & le tuer. Mais alors un des acteurs, qui
représentait le roi, repoussa avec violence
sog camarades et s'approchanft da corps
inanimé de la danseuse, se mit a moduler
des sons tantot graves, tanidt aigus, qui
résonnaient dans le silence ef impression-
naient les assistants,

A cet appel mélodique, qu'il paraissait
connaitre, le serpent dressa d’abord la téle
dans laguelle luisaient deux prunelles acé-
rées ; puis son corps se déroula avee sou-
plesse ; il abandonna sa victime, s'avanca
en rampant jusqu’auprés du charmeur et
vint s'enrouler autour du gracieux sampot,
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PIECES A DIRE

Professeur d'Anglais

MONOLOGUE
A r—
(Enlrée correcte. — Salut {res bas.)

Good morning ! Ah ! pardon .. Je croyalis
faire mon cours l.. Je suis professeur d'an-
glais. (Il tire de sa poche quelques carles et
Sappréle a les distribuer). Non, tenez, pas
de réclame... Vous ne voulez certainement
pas l'aporendre...mé¢me aveg ma méthode...
'¢est pourtant bien simple L. (Interrogeant)
Voulez-vous la connaitre ? Oh ! ce sera ra-
pide... L'anglais, d'aprés d'éminents profes.
cours, peut sapprendre en deux ans, six
moig, ot méme cinquante legons,

Les uns prisent le vocabulaire, les antres
les thomes ef les versions ; ce sont des mé-
thodes surannées et barbares,

La mienne est simple et expéditive : jhap-
prends 1'anglais, non pas en deux ans, non
pas en six mois, nén plus en cinquante le-
cons... (avec vivacilé) en cing minutes.

Je ne hourre pas l'éléve des mots du die-

tionnaire, des rogles de Ia grammaire.
Vieux style.
Non, mesdames. Non, niessieurs. Avec

quatre mots, quatee L.. je parle et j'ensei-
gpe la langue britannique.

Ah .. je vous vois rire el chuchoter.

Vous m'avez permis d'expliguer ma mé-
thode — j'en use et je commence.

Qu'est-ce que parier une langue? Sexpri-
mer dans cet idiome. Eh bien! voilal (Fine-
ment) Avec quatre mots, je m'exprime faci-
lement.

Nos voisins d'Outre-Manche sont
communicatifs. Mes mots sont suffisants.
Tenez, les voild : Good morning — Yes —
No — Thanl you. Ceux du milicu, vérita-
blement utiles. Les autres... pour des An-
glais, Enfin, voila comment j'onere.

Né de parenis nauvits mails.. peu pra-
tiques, aprés avoir été nourri dans mon en-
fance de grec et de latin, je mo svis senti
de grandes dispositions pour enseigner les
langus vivantes.

Jai d'abord opéré un pdiit fravesiisso-
ment & mon nom. Je m'appelle Salmon ;
j'ai mis I's & la suite avec une virgule en
haut... ca fait trés bien. Puis j'ai comman-
dé un pardessus a pélerine, un chapeau
gris et des lunettes.

1

peu |

Muni de cet attirail, je pénetre trés cor-
redtement chez I'éléve.

Enirée digne... la bonne, en wm'ouvrant,
poussa l'exclamation ordinaire : « Mon-
sieur est le professeur ? » (Gravement) Yes.

Elle mtintroduit dans un salon ot la mai-
tresse du lieu me recoit trés aimablement,
cest compréhensible : c'est une Frangaise.
Elle parle tout le temps ; ¢a se comprend
aussi : clest une femme, et j'ai & peine le
temps de placer quelques no €t quelques
yes par intermittences.

On me présente aux enfants — et je suis
admis dans la maison .

Vaila on je vous attends | S'ils suivaient
ma méthede, ils apprendraient trop vite.
Ia Iour donne a travailler la grammaira de
mes concurrents. Ils traduisent des ver-
sions... pour le principe,

Je termine ma visite par un good mor-
ning amical, et touhies les fins de mois seu-
lement, les jours de paie, un thank you de
remerciements.

Je leur apprends en général pendant
trois ans. Apres, je les envoie en Angle-
tarre pour se fortifier dans la prononcia-
{ion, et les parents sent enchantés des pro-
grés obtenus par leuns enfants dl des legons
données par un professeur anglais, ne par-

[

lant quanglais et né en pleine cité... Ber
gére.

Je mange des biftecks et des cemfs sur le
plat. Je bois du thé,

J'ai un mae-farlane avec un journal an-
glais-dans les poches. Un lorgnon et quatre
mots d'anglais, ¢'est suffisant pour étre pro-
fasseur. .

Fai eu un instant Uidée de faire éditer
ma méthode ! Mais, entre nous, y aurait-il
de quoi emplir un volume ? Quaire mots,
¢'est bien court !

Et puis, je préfére, nar des eonférences
fréquentes, l'expliquer moi-méme, comme

{ je T'ai fait ce soir.

Vous voyez, elle est simple, facile & sui-
vre,et & la portée de toutes les intelligences.
Mon adresse : John Salmon’s, professeur
d'anglais, rue de Londres.
Messienrs, mesdames, thank you et good
merning.
Charles OWENEL.
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oit il resta immobile comme pour y dormir.
‘Alors, 'acteur s'approcha de Ja bayadére
nesistants se taisaient,

=t pendant gue les 3
il° clama,les bras levés au ciel dans unc
du

attitude tragiqua :

— O belie entre les plus belles ! perle
lac dormant, fleur du'lotus sacré, étoile des
nuits somptueuses, c'est moi qui ai voulu
ton départ et dirigé sur ton sein le reptile
al venin mortel ! Parce que tu es le men-
songe, parce (que tu s la malédiction, par-
ce (ue tu es la désespoir, parce que tu es,
i la fols, la haine et l'amour, la beauté et
la duplicité, 1a douceur et la ruse ! Tu m'as
trahi paree que je t'aimais, mais ton esprit
connaitra I'Enfer des tortures, comme il a
connu la trahison et le mensonge. Le dra-
gon tiétouffera enire ses replis, le buffle
snuvage te trangpercera de ses cornes, les
démons pileront tes membres dans un mor-
tier, broleront tes chairs avec des plaques
rougies au feu, ordonneront aux chiens-
lions de les déchirer entra leurs crocs puis-
<ants et feront danser ton corps disloqué
qu=hout de leurs longues fourches. Et je
te pejoindrai dans cet enfer, car je VeUX as-
sister & {on supplice, sourire au bruit de tes
sanglots, applaudir a tes cris et me méler
aux démons chargés de te tourmenter.

Puis écartant, dun geste farouche, les
assistants groupés autour de .lui, il se jela
aux pieds de Sisowath, qui Tavait écouté,
impassible. Mais & pein2 avait-il touché la
terre qulil jetait un eri lamentable ; le ser-
pent qui ceignait sa ceinture eut quelques
soubresauts, puis demeura inerte. Sur un
cigna du roi, des domestiques souleverent
homme et Pon put constater que le reptile
stait mort, la téte écrasée entre le sol et le
corps de 1'actenr. Dans ses derniéres con-
vulsions il avait mordu le charmeur, qui
fut emporté expirant, var dos indigenes
reeueillis, avee le cadavre de la petite baya-
dére, au masque blafard, au corps souple,
rutilant de dorures et de pierreries.

M. DE SAINTE-SUZANNE.
—p- @

Le bhaiser de Judas

Cetto lettre avrivée en l'abzence de son
mari, adresséé a elle-meéme, Geneviéve eut,
en l'ouvrant, I'intuition qu'elle contenait
une traitrise, qu'ele lui apportait de la
souffrance,

Tout de suite aprés avoir rompu l'enve-
loppe, la jeune femme chercha la signature;
il n'y en avait pas... L’écriture était anony-
me, e timbre de la poste illisible. Le coeur
de Genevlave se c¢rispa, elle Iuf : -~

« Avez-vous des veux-pour ne pas voir ?
Avez-vous une grace d'état qui vous inter-
dise méme de seupconner linfortune - qui

_vowg atteint, gui est évidente pour tout le
monde et divulgués par le sans-géne cyni-
ue dun mari vraiment trop peu soucieux
(le sa dignité ? Cest un ami véritable qui
vous le conseille ; vous étes jeune encore,
vous pouvez refaire votre vie, étre compri-
se et mieux aimée : demandez le divoree,
vous trouverez facifement des preuves de
Uinfidélitée de votre époux ; n'attendez pas
que le scandale soit officiel. »

Cetie lettre n'apprenait rien i Geneviéve.
Depuis longtemps, imprudence de son
mari avait confirmé ses soupcgons par des
preuves d'une douloureuse certitude. L'ir-
réparable était accompli. La chaine senti-
mentale qui unit deux éires a la vie et 4 la
mort ne se rompt pas sanz que l'un ef 'au-
tre e ces deux étres ne s'en apergoivent.
Deés le jour ou la tendresse de son marij s'é-
tnit éloignée de Genevieve, la pauvre femne
avait ey conscience gquun malheur la me-
nacait, mais elle espérait. a foree de con-
fiance, de soumission et d'indulgence, ra-
mener sa fidélité vers le paisible foyer.

Elle avait connu des années de bonheur
absolu, de tranquillité et de sécurité mora-
io, et c'était sa meilleure amie, une seur
presque, admise dans son intimité, qui
avait fait dérailler sa destinée et qui avait
brisé tout cela pour le plaisir de détruire
la joie et la conflance, de briser un nid. Et
cette femme imprudente, eette evnique amie
d'enfanee qui I'avait trahie continuait & Iui
donner d'importantes manifestations d'un
perfide intérét, et le temps, en s'écoulant,
ay licu d’apporter un reméde 4 sa crise
sentimentale, ne faisait que de l'accroitre
en creusant plus profond I'abime,

Genevieve avait confié & son mari le réve
heureux de sa jeunesse en fleur ; elle lui
avait donné les plus belles années de sa vie,
celles qui s'étaient égrenées comie un ro-
saire dans I'émoi d'une ferveur confiante ;
les riantes années dépourvues d'importuns
soucis et de peureuses inguiétudes. Elle s'é-
tait accrochée toule et pour jamais & la
dostinée de son époux, comme un lierre vi-
vace s'aceroche au mur, et voiti que le
mur s'était écroulé. Sa conscience lui fai-
sait un devoir de le suivre dans la chute
qui 'écrasait, de se cramponner doueement
afin que sa présence fat légeve, sinon ina-
percue.

Elle avait accepté silencieusement sa mi-
sére par crainte du scandale. Elle avait ca-
ché sa souffrance parce que ce qu'il y avait
d'immuable en elle aimait celui qui rebu-
tait ses fidales soins ; parce qu'elle espérait,
agitée de chimeéres et d'esvoirs puérils, que
sa chair saurait 'émouvoir, qu'il se ressai-
sirait sur la pente fatale ; parce qu'elle re-
doutait, enfin. gu'une question indiscréte fit
sabrer son orzueil, Te mit en fureur, provo-
quét un conflit et des brutalités irrémédia-
bles : alle avait la lacheté d’accepler le par-
tage, parce gu'elle avait peur d'#tre aban-
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donnée tout a fait, d'étre laissée toute seule
dans la vie et d'achever sa destinée dans
les ténébres.

Elle ne concevait pas I'idée d'une revan-
che ; elle n'avait que des larmes furtives
et cachées, et point de rebellions; elle subis-
sait son martyre et mettait tout son coura-
ge et une sorte de pudeur i cacher la plaie
de son ceeur meurtri, 4 éloigner les hostili-
tés du monde de ceux qui brisaient sa vie,
at elle se faisait ainsi le parasite de leur
bonheur et leur complice occulte.

_Elle restait au-dessus du blasphéme dans
Pépreuve, au-~dessus «es cris de rage et de
la priére ; sa force était dans la grandeur
de son désespoir, dang la fierté qui lui in-
terdisait de se montrer blessée afin®de ne
pas étre obligée de repousser 'humiliante
ot venimeuse pitié des amis qui ne parlent
de notre souffrance que pour la remuer auw
fond de notre coeur @ pitié composéz de cu-
riosité, de méchanceté et d'égoisme.

Elle souhaitait étre morte ; mais, cepen-
dant, sa faiblesse alarmée avait peur de
mourir, parce gqus c'était 14, lui semblait-
il, un tragique moment d'angoisse folle a
passer.

Son apparente sérénité avait exaspéré
sans doute V'odieuse malveillance des mé-
chants gui voulaient arracher une plainte
4 son héroique volonté, et cet « ami vérita-
ble » qui, au leu d'écarter sgs soupgoms,
d’épargner sa tranguillité, lui nlantait un
fer dans le ceeur devait avoir des raisons
personnelles de lui vouloir du mal

La souffrance est sacrée aux yeux de la
charité ; on ne remue pag un couteau dans
la plaie d'autrui sans raison.

Genevieve n'avait pourtant fait de peine &
personne. Elle n'avait jamais édifié une de
cos joies sur le malheur des autres, Depuis
I2 jour oi elle avait donné 4 son fiancé tou-
tes les pures délices, apporté & son mari
une 4me intacte et fraiche que la vie n'a-
vail pas encore touchée, ot elle avait senti
la préssnce d'un dieu dans son cceur ou-
vert 4 toutes les volupiés de amour, elle
était demeurée confinée dans som bonheur ;
puis elle avait eu lindiserétion de laisser
entrevoir I'infini de sa félicité & sa meilleu-
pe amie, A cette Germaine dont les artifices
d» coguetterie n'avaient point eu d'autre
but ensuite que celui de profaner un foyer
plus sacré qu'un autel,

Epuiséa d'impatience et d'appréhension,
Genevieve retournait le perfide papier dans
sa main. Alors, quelqu'un connaissait son
infortune, et ce quelqu'un étnil un ennemi
implacable et férace, car ce billet était T'ar-
me d'un-lache qui frappe dans 'ombre une
vietime déja vainecue, pitoyable et désar-
mée,

Une honts extréme accablait cette pauvre
fomme, lui donnait mal aux nerfs, annihi-
kit son énergie, Elle ne savait plus, dans
ea détresse, ce qu'il fallait faive ; elle au-
rait voulu se jeter dans les bras de sa

maére et y réfusier toute sa souffrance, mais |

elle m'avait plus de mére et pas une seule
amie vraie.

A cet instant, Germaine elle-méme entra.
Doevant le tableau de cette désolation, des
Ineurs de triomphe passerent dans ses yeux
d'oisean de proie, et Genevieve eut I'intui-
tion nette et catégorique que T"auteur de la
Iattre quelle venail de dissimuler était 1a.
(Uétait Germaine qui lui avait volé son
bonheur, froidement, sans passion, sans
excuse ; cest elle qui venait de prendre
soin de l'en-informer, ¢t par rouecrie, par
fitvre du mal, elle venait s'assuver que le
coup avait bien porté.

— Tu pleures, ma chérie, tu as du cha-
grin ; oh ! que je suis heureuse d’¢tre la
pour t'ouvrir mon cceur, dis-moi vite ce
qu'il y a, voyons !

Et Germaine, s'étant assise familidre-
ment, posa ses lévres sur la figure attristée
de la jeume femme trahie gqui eut le courage
de ne pas la vepousser et qui ful presque
heureu-e de ce que la pénétration étonnan-
te e =on instinet luj laiss&t entrevoir que
son mari n'était pas aimé ailleurs, qu'il
avait été attiré dans un guet-apens, et, par
conséquent, qu'il lui reviendrait tot ou tard,
décu et wlug aimant de lavoir trompée.

Elle eut la certitude que ses épreuves au-
vaient leur équivalent de glorification plus
tard ; il suffirait d'8tre courageuse et pa-
tiente : alors, elle dit simplement : 3

— Mon mari ne m'aime plus, Germaine...

— Qu'ast-ce qui te fait supposer une cho-
so pareille ?

— Je ne suppose pas.

— Tu en es sire, sire ?

— Outi... ma chére amie.

Charles VAL,
>G4

MOTS POUR RIRE

—_—

Du temps ou il y avait des hivers :

(était & I'heure du patinage. Soudain un
patineur s'étale a plat ventre.

Et Gavroche, de sa voix narquoise :

— Dis done, coquet, t'as pas fini de te re-
garder dans la glace ?

gt

Trois bohémes s¢ demandaient comment
ils passeraient la nuit de Noél

— Moi, disait I'un, je souperais bien d'un
paté de gibier.

— Moi, déclarait I'autre, il me faudrait
au moins un paté de foie gras, avec beau-
coyp de truffes.

Le troisieme prononca
liant :

— Meg enfants, ne soyons pas trop gour-
mands.., Je me contenterais fort bien, pour
ma part, d'un pité de maisons, sans méme

sxiger qu'il soit truffé !

d'un ton zonci-
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'CONSEILS PRATIQUES

L'ART DE VIEILLIR

Ce n'est eertes pas un art d'agrément que

Part de vieillir, mais puisque nous sommes
bien ebligés de laisser les années s'entasser
sur nos tétes, il faut, du moins, que nous
appranions i les accepter avee bonne hu-
meur, avec une présignation sourignte et
que nous sachions éviter les écueils qu’el-
les font surgir autour de nous.
_.. 11 faut avoir, une honne fois, le courage
de regarder en face la vieillesse et de con-
sidérer comment ells nous traitera, com-
ment elle a traité les autres avant nous.
Résignons-nous o l'avouer : de méme que
In vieillesse défigure le visage, eclle déna-
ture bien souvent aussi les qualités du eceur
comme elle affaiblit les facultés de l'intel-
ligenaa. i, ehez quselques-uns, elle épure
la sensibilité, si elle éleve I'dme vers plus
de clémence, plus de désintéressement, plus
de bonté, chez beauwcoup d'autres, — faut-il
dire la plus grand nombre -— elle désséche
le sens affectueux, elle développe le soueci
do soi-méme, I'égoisine exigeant et souvent
inzenscient.

Eh bien ! c'est contre toutes ces déchéan-
ces, contre celles du visage, de l'esprit et
du ceeur gu'il faut lutter quand il est encore
tzmps, quand la premiére jeunesse est pas-
gée et gue I'épanouissement de T'age mar
neus annonce que, désormals, nous descen-
dons chagu2 année d'un degré vers I'ombre
de la retraite of du repos.

Ce qu'il faut surtout Sappliquer a conser-
ver intacte, c'est la santé, car la vieillesse
ne peut étre agréable quautant quelle est
axempte d'infirmités,

On me répondra que personne ne s'amuse
A étre malmde et que lorsque la maladie
s'impose il faut bizai l'accepter. Défaite trop
commode ; certes, nous ne recherchons pas
volontairement la maladie, maig combien
da fois pourrions-nous I'éviter par un peu
d’hvgiéne, par des précautions que nous
négligeons de premdre, que nous dédal-
gnons par routine, par paressg¢ ou indo-
lence.

Si l'on ne veut pas vieillir prématuré-
ment, il faut se surveiller toujours et a
partir de trente ans de la maniere la plus
séydre. Ce n'est pas a cinguante ans quil
faut se soigner quand se déclarent toutes
cos affections chroniques du foie, du ccemr,
d» l'estomae qui sont si fréquentes ; e'est

les détourner de soi ; ce sont les excés de
iadis, 1a trop bonne chére, les fatigues inu-
tileg, les imprudences, les refroidiesements
nézligés que 'on paie plus tard, quand les
organes aue P'on n'a pas ménageés lorsqu'il
en était temps, accusent, plus tot qu'ils ne
I+ devraient, une lassitude dont nous som-
mes souvent les sewls responsables,

Des que la trentaine anrive, il faut done
co gurveiller étroitement et si l'on se recon-
nait un voint faible. n2 pas aitendre ct se
soigner carvément. Cela ne veut pas dire
que Yon doive s¢ mettre dans une boite &
coton, loin de la, car le meilleur mpyen de
rester jeune longtemps, c'est de prolonger
le plus gu'on peut son activité, mais tout
en demeurant alerte, on évitera de surme-
ner I'ormane qui accuse quelque faiblesse.

Si I'on ne nézlicera pas de se solzner, en
ravanche, on s» metira en garde contre les
plaintes inutiles. Rien n'est vlus facheux
pour son eutourage et pour soi-méme, que
yd'épiloguer sur les malaises que l'on res-
sent, que d2 ressasser cingquante fois les
mémes nropos dolents. Apprendre 4 ne pas
ce plaindre est une des bases de T'art de
vieillir avee agrément et ea point qui tou-
che a la question santé physique, touche
en méme temps i la question santé morale.

Ne pas se plaindre équivaut & ne pas
<'occwper sans cesse de sol ef ¢'est en s'ou-
bliant =oi-méme pour songer aux autres
quron évite cet affreux égoisme de la vieil-

| lesse, cetie insensibilité, ce détacher méme

obstiné qui justifiz parfois le manque d'é-
gards ou de tendresse de I'entourage. L'é-
goisme de la jeunesse se fait pardonner
parce qu'il est souvent inconscient, qu'il se
par: d'ingénuité, de charme, de retours
affectueux du ceenr ; I'égoisme de la vieil-
lesse ne se peut parer d'aucun masque sé-
duisant ; il est lui-méme un masque plus
accusateur que toutes les rides et foutes les
flétrissures du visage. Evitons-le, fuyons-le
comine nous fuyons les infirmités ; gardons
ide la fraicheur de ceeur, du désintéresse-
ment, de la générosité. L'enfance, la jeu-
nesse, ¢'est U'age de recevoir ; nous recevons
la vie d'abord, puis des foreces, puis toul
ce qui peut servir i entretenir et & embelliv
I'existence : mais quand nous avons tout
recu, c'est & nous ensuite de donner, soyons
altruistes, larges et blenveillants, ayons des
prévenances, des attentions, des sollicitudes
pour ceux qui nous approchent, faisons peu
a peu notre apprentissage de renoncement
et quand les cheveux blanes viendront, nous
nous éloignerons sans chagrin trop vif de
la roubs de la vie dont le mguvement de-
vient trop rapide pour nous et nous regar-
derons d'un oeil attendri et indulgent ceux
qui la continuent encore.

It nous serons trés habiles dans Tart de
vieillir si nous avons su nous garder quel-
gque jeuneszse d'esprit ; il ne faut pas, par
une sorie de point d’honneur mal compris,
croire gque ce soit un crime gue de changer
d'idées, de convicticns, de facon de voir et
de sentir. Le chang:ment, I'éternel change-
ment est le propre de la nature humaine,

puisque notre visage change, il est normal

quand en'est jeune quil faut s'appliquer &

que nos idées changent aussi. Il peut ctie
trés louable de rester fidele aux idées de
sa jeumesse, mais il ne faut pas que ce
désir de fidélité persiste jusqulau ridicule.
Rien n'est plus pénible que de rencontrer
des vieillards, d'intelligence cultivée, qui
se refusent, pourtant, a admettne les pro-
grés qui s'accomplissent autour deux et qui
affirment aveuglément que « de leur
temps, tout valait mieux qu’aujourd’hui ».
_ Obligeons-nous & accueillir, au jour le
jour, I'évolution des meeurs, des coutumes,
de la science ou des arts, ne soyons pas ré-
actionnaires, au sens large du mot, et puis-
(e nous ne pouvons pas grand chose con-
i.re.les rides du visage, épargnons-les du
moins a notre ceeur et & notre esprit.
GRACIA.
= -
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SOLUTIONS JUSTES
des Mols en Diabolo (N° 950)

M. Branette. — Deruelle. — 1. de Lempiy. —
wWarrior, — M. Moulin, — 1. Grandin. — Coup
de vent. Marit, — Marg. Ledueq. — Sceur S.
— Cocherel. — C. Chatelin. — 0. Glin. — 0.
Q. P. — O..de Meigueux. — Spirite. — A.
Guillaume. — X. de Provins. — E. Froment. —
M. Dailly, — Cerbetot. — G..Lesourd. — Louis
ot Léontine, — V. Ecarfed. — E. Borgia, —
Goby et Margoti.
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L'INFLUENZA _

TOUT LE MONDE L'A

Oul toit le monde I'a... ou l'aura, car il n'y
a pas une maladie qui fasse plus de ravages
of qui reparait chague annee avec une alissi
déplorable régulariié, Ah ! la béte maladie
qui nous oblige, lorsqu'on en est L peu pres
débarrassé a nous méfier de ses suités b
guelles suites ! Du cOté du sysiéme nerveux :
hystérie, névralgies, paralysie des cordes vo-

ciiles, du pharynx, méningite. Du coté de
Pappareil digestil : hépatite, iciére. Du coté
de 1'tl|;{'.'1tl'@'t]. respiratoire : abces, gangrene

e purulenie. Du eoté

des poumons, pleur ! ! M.
s néphrite aigie.

de l'appareil urinaire 8
Ne croyez pas que vous éles guerl parce
que vous n'avez pius de fievre, plus de manx
de téta, plus de courbature. Ne croyez pas que
vous otes guéri parce que vous n'avez plus
le catarrhe bronchite. La grippe aura encore
longtemps qrise sur vous. Hatez done volre
convalescence. Redoutez les complications.
Les pilules Pink sont la pour vous aider.

Un témoignage

M. René Martin, 44, Avenue de la Républi-
que 4 Manies (Seine-et-Oise), cerit @

(€l Lagarde, Mantes)

M. René Martin

« A g1 suite de linfluenza, j'étais resté triés
faible et j'étais trés pris du cofté des bron-
ches. Ma convalescence se faisail trés lente-
ment. J'ai en heureusement recours aux pi-
lules Pink et en trés peu de temps elles m'ont
si hien fortifié que j'ai pu reprendre mon tra-
vail d'ouvrier boulanger reconnu cependant
ecomme un des plus pénibles. Je me suis tou-
jours bien porte depuis. »

Les pilules Pink sont souveraines conire
T'anémie, la chlorose, la faiblesse générale,
les maux d'estomac, migraines, nevralgies,
sciatique, rhumatisme,.

Les pilules Pink sont en vente dans toutes
les pharmacies et au dépot : Phie Gablin, 23,
Rue Ballu, Paris. Trois francs cinguante la
boite, dix-sept francs cinguante les six boi-
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